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Angleško bojišče. 
Angleži so zavzeli postojanke na 
višinah, ki nadvladujejo Cambrai. 
Francozi BO pomagali jren. Haigu. 

True translation filed with tho posr 
rtuuter at New York. X. Y. on Nov. 27, 
l»17, as required by th*- Act of October 

e. m?. 
London, Anglija, 2f>, novembra. 

Nemčija je opustila vse poskuse, 
da zop**t zavzame gozd Bourlon in 
to vsaj zasedaj. Visoki greben go-
zda, ki s«* nahaja pri Cambrai, je 
ostal v rokah Agležev. 

Odkar HO izjalovili zadnji 
n<-itiški protinaskoki do včeraj, po-
polnoči, je p o r t a l maršal H^ig, 
tla ni sovražnik niti najmanj po-
skušal napasti noro pridobljen«1 

angleške postojanke. 
Veliki boji se vrse tudi na dni 

gih točkah ob celi črti prodiranja 
maršala Haiga, vendar pa ni bilo 
dosedaj opaziti nobenih končnih 
uspehov. Vse kaie. tla je nastopil 
premor v veliki bilki oh Cambrai. 

Kljub tema pa fracoske čete ge-
nerala Petnina uspešuo pomagajo 
angleškim Petani in njih sribatijem, 
tlačim si Neme i na vse načine pri-
zadevajo spraviti na bojišče za-
dostno množico vojakov. 

Francija je izvedla včeraj oster 
in nepričakovan udarec na fronti 
pri Verdunu. Posledica t«*ira j«' bi-
la, da so vzeli prve in druge pozi-
cije sovražnika ter zajeli 800 nem-
akin vojakov, vjfled česar je fran-
coska črta napredovala za več kot 
dve milji. 

Ozemlje, katerega s*t zavzeli, je 
zelo važno, ter se nahaja he vemo 
<kI znauu-nitega griča št. 

Danes se poroča, »Im se vrše še 
n »tla I je ostri boji. 

Sedaji teden bo značilen kot pr-
vi praktični poiskat* splošnega 
edinstva, skupnega delovanja ter 
povspešenja vwh aaveeniikiti sua 
Črtov, <la se prepreči vdejstvova-
nje n«»m»ikih načrtov tej* obenem 
ustvari centralno kontrolo. 

Nova medzavezniška konferenca 
bo delovala v tem smislu. 

Predsednik Wilson je dal potom 
svojega odposlanika polkovnika 
House ter generala Blissa izraza 
ameriškemu mnenju, Delo teh mož 
je največje vrednosti v delu za 
združenje eele zavezniške sile. 

Ameriška misija je imela dale-
kosežeu upliv na vse načrte zavez-
nikov. Angb ški in francoski odpo-
slanci so prišli vsled govora ameri-
ške misije na popolnoma drujte 
ideje ter m> bili prepričani, da je 

Nemčija in boljševiki. 
Berlin in Petrograd sta v zvezi po 
brezžičnem brzojavn. — Poročila 

niso cenzurirana. — Premirje'.' 

Triu- translation filed with the port 
master at New York, N. Y. on Sov. 27. 
1&17. as required by the Act of October 

6, 1917. 

Kodanj, Dansko, 26. novembra. 
Kakor pravi neko poročilo iz Ila 
para ude, bodo poslaniki zavez, 
držav v Petrogradu zahtevali svo-
je potne listine, ako prične Rusi-
ja pogajanja za separaten mir. 

Washington, D. C., 26. nov. — 
Po poročilih, katere je sprejel dr-
žavni department danes od ameri-
škega poslanika Franeisa, sta Ber-
lin in Petrograd prvič, odkar se 
je začela evropska vojna, v zvezi 
IK> brezžičnem brzojavn. Ta poro-
čila kažejo, da je cesarska nemška 
vlada sprejela mirovno ponudbo 
boljše viko v bolj resno in da je 
Wilhelmstrasse obrnila pozornost 
na položaj v Rusiji. 

Berlin dovoljuje nemškim urad-
nikom, tla se pogajajo z ljudmi, 
kakor je Nikolaj Lenin in Leon 
T roe ki, ne da bi bila njihova obče-
vanja cenzurirana. To daje berlin-
ski vladi in boljševikom priložnost, 
da se tajno in podrobno pogaja-
j o ; to pomeni, tla so se obnovile 
diploma t ične zveze med Nemčijo in 
sedanjo vlado Rusije. 

Državni department tudi nazna-
nja, da so Združene države preje-
le ponudbo za premirje, kar so jo 
Indjševiki poslali vsem vladam bo-
jujoč ih se narodov. 

Poslanik Franck je pi>slal poro-
čilo, kjer pravi, da severni a nudi 
v Rusiji primanjkuje lira ne. To 
za<inje prosilo je ugodno za nem-
ške načrte. 

Prvi Leuinov razlog proti nada-
ljevanju vojne je, da bi bilo 1110-
sroče rešiti živilski problem, ako bi 

vojaki vrnili s fronte. Z oziroui 
na izdajalski Leninov dogovor 7 
Neme i je mogoče, da bo poskušal 
izstradati rusko armado, da se bo-
do pokorile in šle iz bojne vrste. 
Zadnja poročila pravijo, da se to 
že izvršuje, kar se tiče severne ar-
made. 

Ponudba boljševikov za premir-
je je že v rokah predsednika Wil-
son a, ki jo bo zavrnil, ali pa igno-
viral. Gotovo pa je, da je Wilson 
ne bo smatral, da je prišla od vla-
de, ki predstavlja ruski narod. 

Ponudba predlaga premirje na 
vseh frontah za dobo treh mesecev. 
Med tem časom naj bi se vršila po-

treba skupnega delovanja m da jHgajanja za takojšnji mir. Koncem 
Amerika popolnoma nesebično sto j t 6 f f a n a j- b i ^ o v ^ zastopni-
pils v vojno izključno v namenu, 
da pomaga reeniei do pravice. 

Vsled tega bo glas Amerike ta-

ki poročali svojim vladam 
Združene države se bodo prej 

posvetovale z zavezniškimi vlada-
ko v medzavezmški konferenci kot m l p r e d n o b a d o odgovorile n a mi-
pri končnem pariškem vojnem * v e - j r o v n o ponudbo boljševikov. Odgo-
tu, največjega pomena in upliva. ) v o r b o s k o r o R 0 t 0 V 0 t a k j d a v l a d a 

Prvo zasedanje odposlancev za - ' n a n o b e n n a - i n Tlp p r i z n a v # boljše-
veznikov bo imelo za predmet edi-j v ž k o v k u t p^ko vlado. 
nole vojaške zadeve. Predvsem bo-
do na odkriti in neusmiljen način 

Predsednik bo odgovoril ali 
i proklamaoijo na ameriški narod 

promotrili slabe točke v vojnem. a H p a ,, poslanico na kako zavez-
u>troju zavezniških držav. Prav 
posebno se bodo ozirali in pre mo-
tri vali vse stvari, ki se tičejo izgu-
be. Skušali bodo preprečiti nepo-
trebne in škodljive poskuse, ki ne 
prinašajo nobenih koristi. 

Vdrugič bodo prišli na površje 
načrti glede bodočega vojevanja 
vojne na podlagi ene same fronte. 

V mislih imajo delikatno ustro-
jitev vojne, vsled katere bo mogo-
če izvršiti v najkrajšem času vse 
podrejene načrte vnpričo menjajo-
čih s« razmer na fronti. Končno 
Ho prišla kot vojna odredba na vr-
sto Amerika, od katere bodo za-
htevali določitev in ugotovitev 
njenih vojnih ciljev. 

niško vlado, ki ima isto ponudbo. 

Posojilo Belgiji. 

Amerika in Avstrija. 
Senatorji zahtevajo, da se napove 
vojna zaveznicam Nemčije. Pred-

sednikova poslanica o Avstriji. 

Vojna z Avstrijo? 
Skoraj gotovo bodo Združene dr-
žave napovedale vojno Avstriji. — 

Wilsonovi svetovalci. 

True translation filed with the post 
master at New York. X. Y. on Nov. 27, 
15*17, as required by the Act of October 

8. 1917. 
Washington, D. C., 25. nov. — 

True translation flle«l with the post 
master at New York. N. Y. on Nov. 27. 
15J7. i s required by the Act of October 

6. 1917. 
Washington, D. C., 26. nov. — . 

Domneva se, da bo predsednik N ^ n i z e n i h drzav 
Wilsou prihodnji pondeljek v s v o - h ^ zaveznicam centralnih držav 
ji poslanici pred kongresom razlo- ^ ^ z a t r j u j e o a 
žil vsa različna vojna dejanja Av-
strije proti tej de/.eli. 

Državni department je danes 
objavil, da je po kablu naročil 
ameriškemu konzulu v nekem pri-
stanišču oh Sredozemskem morju, 
da nej dožene identiieto podmor-
skega čolna, ki je pot op i i prejšnji 
ted ni ameriški parni k *4Srhuvl-
kill." 

Ne bi bilo povoda za tako pre-
iskavo, ako bi ^e domnevalo, da jfc 

strani najvišje avtoritete. Wilso 
novi svetovalci so mnenja, da bo 
priporočil kongresu, da se ta nena-
vadni položaj Združenih držav z 
ozirom na Avstrijo, Turčijo in Bol-
•rarijo opusti in se razglasijo jav-
<ie sovražnost*. 

Kakor se sklepa po utisih neka-
terih senatorjev in poslancev, ki so 
-e že vrnili v Washington zaradi 
novega zasedanja, je kongres od-
ločno za to, da se napove vojna. 

Toda n»- oziraje se na razpolože-
kongresu, se pričakuje, da 

Položaj v Italiji. 
Ž i d j en je v Italiji je bilo nekoč ce-
neno, sedaj je pa doseglo stopnjo, 

ki nima primere v zgodovini. 

bil nemški podmorski čoln. Vzroka; 
pa je dovolj, da se misli, da je;!1"" * , , .. ... 

q i - . , • i . . „,,„•^1.; bo predsednik odloeu. ako naj podmorski coin pripadal avstrijski . . : Združene države napovedo vojno mornarici. . _ ... _ * , ... Avstriji, Turčiji m Bolgariji, se-

GEORGES CL EMENCEAU, 
novi francoski min. predsednik. 

Car je bil varan. 
Rusija je po zvijači šla v vojno. 
Suhomlinov in tovariši priznavajo, 

da niso izvršili povelja. 

Italjansko bojišče. 

True translation filed with the post 
master at Sew York, N. Y. on Nov. 27A 
1917, a* required by the Ac t of October 

6. 1*17. 

Kodanj, Dansko, 26. novembra. 
Izvod danskega lista ''Ekstrabla-
de t " piše, kako so ruski ministri 
varali carja v onih usodepolnih 
dneh julija 1914. 

To se razvidi iz izpovedb prej-
šnjega ruskega notranjega mini-

Velika bitka, ki se vrši v gorah, se 
baje obrača v prid branilcem. — 

Delovanje artilerijskega ognja,. 

Izpraševanje rešene posadke bo 
obrnjeno posebno na periskop. A-
ko je imel periskop belo in črno 
spiralo, potem j«1 gotovo, da je bil 
avstrijski r.odmorski čoln! Na ta ,^ , , . ... . , - - Ako pa ne bo priporočil, ali pa bi na«-in Avstrija razločuje svoje • 1 1 , . , - , , -i-.i i sam temu nasprotoval, pa eetudi podmorske čolne od nemških. 1 1 K 

Ako bi se sedaj cela zadeva pre-
pustila kongresu tutli brez pred-
sednikova priporočila, tedaj T>i go- j 
tovo bila sprejeta resoiueija, da se 
iz j;-, vi, da obstoja vojno stanje z 
Avsnijo. Senator Stone, ki je a*-

iititorji in poslanoi, ki so s».» vrnili 
v Washington, so priznali, da 
l»o takoj napovedala vojna, ako bo 
predsednik kongresu to priporočil. 
Ako |>a tu 

I temu 
j hi kongres to zahteval, )h> zadosti 
: val o, tla se zavrže. 

Iz zanesljivega oficjebiejja viru 
i pa se je danes izvedelo, da jn pred-
sednik mnenja, da je iz različnih 
! vzrokov potrebno, tla razglasi 

napoved za 
sprotoval vojni napovedi Nemčiji. 1 v o * l ° me.1 Združenimi dr-

, . , - „ , ! avaan in zaveznicami Nemeije. 
Glavni vzrok, da je napoved po-

trebna, je to, da se bodo Združene 
države, fco bodo imele veliko anua-

edaj podpira vojno 
veznieam Nemčije. 

Danes je rekel: 
*\iled predsednikom in izvrše-

val nhn i odbori vlade mora biti 
sporazum, predno se nnpravi 
korak. 

Toda zdaj smo že dejansko v 

do v Evropi, morale bojevati tu-
kakfd* f Avstrijo na zapadni frmiti. 

j Drugi vzrok pa je. ker Združene 
države želijo v polni meri podpi-

- „ - - - - j rati .stalni meid zavezniški vojn: 
vojni z zaveznicami Nemčije. !Si-; . , . . . . , .. , svet, ti h se zilruzijo vst> siie naro-tuaeija je nenavadna. Mislim, da , . J i . . . . , . , - - ^ , - Jov, ki se bore proti cetraluim dr-

True translation filed with the post bi položaj postal pnprostejsi ako ^ ^ 
se napove vojna zaveznicam Nem m lister at Xew York, X . Y. on Nov. 27, 

li«l". as required by the Act of October 
6. 1P17. 

Italjanski glavni stan v Severni 
Italiji, 26. novembra. — Velika 
oitka, lai .se vrši na enajst milj dol-
«rem ozemlju med Brento in Pia-
vo, se bo najbrž končala z uspe-
hom branilcev in Italije. 

Boji so neizrečeno krvavi in o-

True translation filed with the post 
master at New York. N. Y. on Nov. 
1&17, as required by the Act of October 

6. 1917 
Rim, Italija, 26. novembra. — 

(Poročilo Ass. Press). — Italija bo 
v tej zimi stopila na stališče, elit-
na jdraž jih držav, ki so sedaj v voj-
ni, iz ene najcenejših, kar jih je 
bilo pred vojno gleden ce živil. 

Smatrajo, da so zato odgovorni 
predvsem špekulanti glede vseh po 
trebščin. drže blago nazaj ter ga 
pro,lajajo za nevrjetno visoke ee-
n in /a prilično fiO odsrtotkov dra-
žje kot v Fraueiji. 

Volneno blago, ki je stalo prete-
klo poletje dva dolarja do štiri 
dolarje jard, prodajajo zdaj v i->tih 
prodajalnah od pet do deset do 
larjev jard. 

Žensse obleke so se glede ceu 
podvojile ali potrojile, pri čemur 
so prizadeti edinole prodajalci sa 
mi. — 

Prodajalci oznanjajo naslednje; 
Če ne kupite sedaj, ne boste mo-

gli dobiti pozneje pozimi blaga, 
in tudi v slučaju, da bi hoteli pla-
čati višje ceno. 

Pohištvo druge vrste ter zeU 
slabo izdelano, posebno pa poste-
lje. žimnice, preproge, stole in mi-

prodajajo za eeno. ki so jo pre j 
zahtevali zo noVo pohištvi. 

Žimnice, katere so prodajali ]>re-
teklo zimo po deset dolarjev, sta-
nejo sedaj dvajset dolarjev. 

Stroški za navadno hišno življe-
r.jc so podvojili. Jajca, ki >o 
st-ila ,ir»'i tri cente komad, proda-
jajo sedaj za sedem do devet cen-
tov. 

Svežo zelenjavo prodajajo sko-
raj tako drago kot sveže meso. Su 
rovo maslo stane približno T.> cen-
tov funt. Sladkor je po 34 centov 
funt, dočiiu je dosegla kava viši-
no MJ centov za funt. 

Svinjina in prekajeno mesc je 
či je. 

Slišal sem, da je nekaj, ako ne 
mnogo avstrijskih čet na zapadnem . . .. , „ , , - . . so prekinile bojišču. Te se bodo prej ali slej' 

-1 I. . Svinjina m prekajeno me-., je 
j Nam iga val o se je na sedanje sta-) popolnoma izginilo, ker ie pr. dra-
11 wee Združenih držav, ki se uaha- j,0 <h: h l „ a kao'kupil 

J jajo v vojni samo z Nemčijo in ni- Oatnual prodajajo po trideset 
niti . diplomatičnih 

stra Saaonova, tedanjega šefa ru- ' s t r i - , . . . 
Armade so se spoprijele v smrt-

True translation filed with the p..nt 
trutaier at New York. N. Y. on Nov. 57. 
1917, .o« required by the Act of Ootobr-r 

I. 1917 
Washington, D. C\, 26. nov. — 

Državni zakladniČar McAdoo je 
danes naznanil, da je bilo Belgiji 
dano posojilo v znesku 7 in pol mi-
ljona dolarjev. Skupno posojilo 
Belgiji znaša sedaj 65 miljonov 900 
tisoč dolarjev, vsem zaveznikom 
pa 3 miljarde 883 miljonov in 900 
t koč dolarjev. 

Ameriška pomorska baza. 
True traratlation filed with the post 

n w t « r at N*«r York, N. Y. on Nov. 37, 
1017, a» require«! by the Act of Octnbfr 

I, 1917 

Washington, D C., 26. nov. — 
Mornariški deiwrtmeut z današ-
njim poročilom o odlikovanju ne-
kega ameriškega mornarja nazna-
nja, da je ameriška mornariška ba 
za v tujih voidah v Brestu na Fran 
roškem. Ko s« je nekemu višjemu 
uradniku povedalo o tem odkritju, 
«1 

00 

Senatorji so se vrnili s fronte. 

True translation filed with the poKt 
master at New York. N. Y. on Nov. 27. 
1S17, a» required bjr the Act of <H*tober 

1917. 
Atlantsko pristanišče, 26. nov. 

Osem članov kongresa, ki so ob-
iskali vojno fronto v Franciji in 
Belgiji, se je danes vrnilo na ame-
riškem parni ku. 

Danile V. Stei^iens iz Nebraake 
je rekel, da x družba obiskala 
bojno črto od Švice do morja. Tra-
jalo je 13 dni v avtomobilih. Kon-

go velikan 
dela na 

skega generalnega štaba generala 
Jamušl^eviča in vojnega ministra 
Suhomlinova, ki pozneje prišel 
pred sodišče. 

Oficjelno poročilo fje izšlo v ru-
skem listu "Novo ja Vremja" . V 
prestavi se glasi: 

"Bi lo je 30. julija 1914, ko je 
bivši car prejel brzojavko cesarja 
Viljema, ki ga je prosil, da na^ 
vstavi rusko mobilizacijo. Car je 
takoj telefoniral šefu generalnega 
štaba, generalu »Januškeviču ter 
mu je ukazal namesto splošne mo-
bilizacije, da naj izvede samo del-
no mobilizacijo proti Avstriji. 

Ko je Januškevič prejel to po-
velje, je takoj šel k ministru no-
tranjih zadev Sasonovu, s katerim 
je imel konferenco. Kakor sta ta 
dva izpričala, sta šla k vojnemu 
ministru Suhomlinovu. V svoji pi-
smeni izjavi priznavajo, da so ti 
trije minitsri v manj kot desetih 
minutah odločili, da ni mogoče po-
koriti se carjevemu povelju in pre-
nehati z mobilizacijo, kar bi bilo 
po njihovem mnenju proti intere-
som Rusije. 

General Suhomlinov je tudi iz-
javil : 

'Bilo je popolnoma nemogoče 
da bi bil vstavil mobilizacijo. Kaj 
bi se bilo zgodilo z Rusijo, ako bi 
bil to storil f Nikdo razun mene. ni 
mogel presoditi nemožnost te si-
tuaeije. V istem času pa sem tudi 
uvidel strašno težo, katero sem 
sprejel na svoje rame."' 

Vojni minister je tudi priznal 
da je 29. julija, ko je imel v svo-
jem žepu že povelje za mobilizaci-
jo, dal nemškemu vojaškemu ata-
šeju častno besedo, da se ne bo iz-
vršiJa splošna mobilizaeija, nH pa 
da je že v teku.** 

nem objemu. Italjani niso le bra-
nili svojega ozemljk, temveč so tu-
di v zadnjih 48 urah pričeli z ofen-
zivo. Njih veliki topovi so brez 
prestanka deževali izstrelke na 
nemške in avstrijske črte. Domne-
vajo, da je izgubil sovražnik te-
kom dveh zadnjih tednov 30,000 
mož, vendar pa ni opaziti nobene-
ga pomanjkanja njegove ofenziv-

bojevale proti ameriškim četam; ie s Tllltijo in Bolgarijo, ti i .s 
dve sili bodeta streljali ena n a d r u -
go. Pri vsem tem pa so Avstrijci 
v hudih bojih z Italijo, ki je naša 
zaveznica, ravno tako kot F r a n c o - 1 ! 
ska ali pa Anglija. 

zatrjuje, da bi to bila velika ovira 
temu svetu, kadar bo sestavljen. 

Mogoče bo potrebno, da se ame 
rišite oborožene sile postavijo za 

i laško fronto, ali pa proti Turčiji. 
' r • . kar bi spravilo vojni svet v zadre-fIult Senator Lewis, imenovan demo- . i " " ' -

centov fniit. 
kei je bila Italija popolnoma o-

ropana svojih gozdov, katere bi 
lahko uporabila sedaj za kurjavo, 
stane premog celih 70 dolarjev to-
na. — 

Les prodajajo po deset centov 

kratični bič, je tudi rekel, da j e i § ° i n s i c e r ^rad i tega . ker ni bila 

ne sile. Z veliko silo so poslali na 
bojno polje ojačenje za ojačenjem 
ter jih vrgli v bojno črto. Nek gor-
ski greben je izmenjal postojanke 
trikrat tekom včerajšnjega dne. 
Skale <o dobesedno razbili in raz-
strelili sredi strašnega artilerij-
skega ognja na obeh straneh. 

Italjanski aviatiki, ki so krožili 
nad sovražniskimi pozicijami, so 
izvršili naravnost čudežna dela 
glede ugotavljanja avstrijskih in 
nemških artilerijskih pozicij. 

Njihove ugotovitve so dale laški 
artileriji priliko, da je otvorila 
smrtni ogenj na sovražnike. 

V i\eki pozicfli so našli danes 
Italjani več avstrijskih topov, ka-
tere so razbile italjanske granate. 

Kljub temu pa je treba pripom-
niti ter se ne sme omalovaževati 
dejstva, da je položaj glede Ita-
lije še vedno resen, da pa je ino 
rala laške armade in njenih čast-
nikov mogoče boljša kot je bila 
kdaj tekom celega poteka sedanje 
vojne in da se vsled tega smatra 
situacijo za rešeno. 

Washington, D. C., 26. nov. — 
Vojaški atašeji zaveznikov ugo-
tavljajo z ozirom na razmere v Ita-
liji. da bo končno mogoče vstaviti 
prodiranje tevtonskih zavojeval-

potrebno, da se prizna dejansko 
vojno stanje med Združenimi dr-
žavami, Avstrijo in Turčijo. Re-
kel j e : 
_ "Ob istem času, ko se bo napo-

vedala vojna Avstriji* ne dvomim, 
da se bo delala razlika, med Av-
strijci, Madžari in Čehi Madžari 
in čehi so ie davno želeli postaviti 
lastno demokratično vlado. Bavno 
tako moramo tudi razločevati med 
Nemci in Poljaki." 
. .Senator Lewis je tudi priporočal 
postavo, po kateri se more vzeti 
državljanstvo vsakemu naturalizi-
ranemu, ki ne podpira vlade. 

SLOVENSKA VESELICA. 

Jutri, t. j . v sredo 28. novembra 
na predvečer Zahvalnega dne pri-
redi slovensko pevsko društvo 
•'SLAVEC*' zabavni večer pri slo-
venskem gostilničarju Vinku Zev-
uiku, 193 Knickerbocker Ave., 
Brooklyn, N. Y. " S l a v e c " ima v 
svojemu programu najlepše narod-
ne in umetne slovenske pesmi, ki 
bodo gotovo ugajale vsakemu. Mr. 
Zevnik bo pokazal vso svojo gostil-
Hičarsko umetnost ter nam bo po-
stregel z dobro vinsko kapljico in 
pristnimi kranjskimi klobasami. 
Izžreban bo lep dobitek, katerega 
vsakdo lahko porabi, na dražbi pa 
bo prodana lepa pitana goska. Tu-
di za ples bo vse preskrbljeno. Nti-. 
di se nam tedaj zopet lepa zabava, j 
Na svidenje! 

napovedana vojna med Združeni-
mi državami in zavezniki Nemčije. 

Drusr slučaj sedanjega položaja 
pa je tudi, da ima Bolj^rija še 
vedno svojega zastopnika v Ame-
riki. 

Prostovoljna cenzura, katero so 
sprejeli narodni časnikarji, da se 
zataje vse novice, ki bi mogle ko-
ristiti sovražniku, je v velikem ob-
segu ovirana, kajti bolgarsko po-
slaništvo lahko prejema vsa taka 
poročila. 

Tatjana v Ameriki. 
Washington, D. C., 26. nov. — 

Včeraj so prinesli ameriški listi 
vest, da prihaja v Združene drža 
ve druara hči odstavljenega ruske-
ga carja Nikolaja, 20-letna Tatja-
na Romanova, ki bo delovala za 
ruski Rdeči Križ. Ruski poslanik 
preiskuje zadevo, v koliko je na 
tem resnice. 

Poročila pravijo, da je Tatjan* 
ušla iz ujetništva v Tobolsku. kjer 
je zaprta carjeva rodbina, ter je 
skozi Mandžurijo in Japonsko pri-
šla v Združeoe države. Nekatere 
osebe v New Yorku, ki so v prvt 

Električna razsvetljava, ki je sta 
!a prej 15 centov na kilovat, stane 
sedaj 70 centov. 

Cene v hotelih za preskrbo so 
larasle od pet na osem dolarjev 
*a dan. Te ce-ne bi smatrali pred 
sedanjo vojo v Italiji za naravnost 
aevrjetne. 

Sleherni odgovor na vsa toza-
levna vprašanja j e : — Sedaj je 
vojni čas! 

vrsti odgovome za to vest, trdijo, 
da jim je bilo že davno znano, dairovna ponudba, 

Duhonin se ne umakne. 
True translation Hied with the p st 

master at New York, N. Y. on Nov. 27. 
1&17. as required by the Act of October 

6. 1917. 
Petrograd, Rusija, 25. nov. — 

General Duhonin je odklonil od-
lat i poveljništvo praporščaku Krv 
lenku ter je zagrozil, da ga bo are-
tiral. ako pride v glavni stan. Krv-
lenko je odpotoval nocoj v glav 
ni stan. 

Boljševiki so imenovali polkov-
nika Muravijeva za vojnega mini-
stra. 

Predlagana Oernova koalicijska 
vlada je propadla, ker je niso pod-
pirali vojaški odbori. 

Kadetna stranka in ustavni de-
mokrati so izdali izjavo, da se mi-

ka t ero so izdali 

Izjavjlajo, da bodo poskušali 
cev potom napredujočega gibanja]zavezniki močno gibanje ter s tem 
čet na planotah Beneške. 

Ita'janska tretja armada drži 
kot en mož celo črto ob reki Pia-
ve, in sicer brez vsake dejanske 

, pomoči od strani Angležev ii» 
ki i e niao dospeli na U-

prisilili Nemee, da se umaknejo. 
Italjanski častniki, ki se nahaja-

jo tnkaj, so danes izjavili, da se 
nahaja bitka ob reki Piavi 5ele v 
pričetnem razvoja in da se ne sme 

kako bo U 

pride gdč. Romanova v Ameriko boljševiki, ne more smatrati, da 
in da imajo za to dokaze. [predstavlja voljo ruskega naroda. 

Vojaki, vojni ujetniki, sorodniki, prija 
telji in znanci. 

— ^ o o o * ~ " . 
Poskrbujemo denarna izplačila v Franciji, na Angle-

škem, t Btisiji in Italiji. 
Kadar nam pošljete denar, priložite tudi dopisnico ali 

pismo, katero ste prejeli od tam, Kjer se ima plačilo izvr-
šiti; na ta na&it nam pomagate sestaviti pravilni naslov. 

S A K S č J t ^ 

V«w York, K« Y, 
iHiMla • i1) tiii '• i f" 
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Pomoč pohablj encem. 
«l;<tinn f 1 w i t h th* jx«*t rrto*t«*r at .W» York, X. Y t»lT, ua reqtitreO by th«* Act of Oetot»*» •». 11*17. 

on Nov. ?7 

P i s m a » l o v . v o j a k o v . S o ? , pevsko podporno drnštvo "ZVON" 

Na HtotiiK* predlogov jf* bilo stavljenih za nujno po-
n<M* vojnim jwdiabljenconi v tej deželi in vseh drugih bo-
ji! jo«"* ill s<* deželah. 

Vprašanj«* j<- ]H>*tal«> trkom rasa stvar običajnega 
razgovora. 

J*i*»'S4'ii€»eenjt', ki ga p o r o d i ee la g roza v o j n e , ima k o t 
) i o « l e d i e o skra j n o s i m p a t i j o . 

Mi ritamo o slepih možeh, o možeh brez rok, kateri 
<o se naueili koristnih stvari, in naše misli, mesto da bi se 
obrnile vstran, se nehote obraeajo k tem nesrečnežem ter 
-kušajo najti pota, kako bi se j im molgo pomoči. 

Kakorhitro pa se privadimo te misli, postajamo ob-
c nem manj skrbni za te razmero in bolj praktični. 

Mi ne zahtevamo že vnaprej, da je potrebna skrb za 
vojne pohabljance, katere bi spravili v posebne zavode, 
r a z e n v namerni, da se j ih poučuje v gotovih predmetih. 

Verina nas bi naprimer prav gotovo ne odobravala 
zadnjega angleškega načrta glede vojnih pohabljencev, 
• i se tiee indnstrijalnih podjetij , kjer bi te nesrečneže za-
pustili ter spravili v eni skupini na delo, nakar bi j ih iz-
rabili v veliko korist njihovih delodajalcev. 

Noben pohabljenec, razen, če je njegovo telo in razen 
r*e ^o njegovi človeški instinkti uničeni, hi ne privolil v 
tako življenje. % 

Naravno stremljenje človeka je, da sc nahaja v sve-
tu. z vsemi različnostmi in vsemi težkočami sveta. 

Xoben normalni človeški duh ne more prenesti živ-
ljenja kot ga žive v zavodih. Vprašaj te slepega berača, 
; ;akaj ima raj se ves svet na razpolago mesto vseh udobno-
st i in skrbnosti zavoda. 

Vprašajte eestnega barantača, zakaj se ne nastani v 
kaki hiši, ki nudi varstvo l judem njegove vrste. 

Povedal vam bo, da ljubi neodvisnost svojega, dasi-
ravno rov nega življenja. 

Taka pa je tudi stvar z vojakom. 
On je mogoče ljubil tovarištvo v kampah, a on noče 

preživeti ostanek svojih dni v družbi pohabljencev in v 
ozračju, katerega so izpraznili vsega človeeanstva, v oz-
/ačju, ki bi zahtevalo od njega več kot more sam prenesti. 

N a vsak način je treba staviti na razpolago šole ter 
končno tudi domove za one, ki so popolnoma nezmožni 
dela. 

K l j u b temu pa je treba imeti svet odprt za vojne žr-
tve. — ' 

Mi moramo absorbirati ljudi, ki so bili pohabljeni v 
vojni ter jih ne smemo odločiti od nas. 

Timprej pa nam pride ta misel v glavo, tem boljše in 
tem sposobneje 1 >01110 lahko skrbeli za naše vojne vete-
rane. 

Družba ali občina vojnih pohabljencev, vas revežev 
bi ne izpolnila niti v najmanjši meri nqsih obveznosti na-
pram vojakom. r -

Vsled tega je treba opustiti že zdaj vsako teorijo ter 
je treba skrbeti, da se vrnejo pohabljeni vojaki v svoje 
domove kot možje in ljudje, ne pa kot živali, katere so v 
oskrbi gospodarja. 

— 000 

D o p i s i . 
-000-

Leadville, Co!o. milj od Forest City. Največ se pe-
kitkor povsod, je tudi k nam earno 7. živinorejo, ker se Tiara »e 

•piula y,ima in me ze>»e. najbolje izplača. 
Kar tiee dela, m- moram šej He< je treba na farmah vedno 

precej pohvaliti, kajti delamo j cJelMt i. pa vseeno se bo l j lahko ži-
vsak dan. Tudi plain ni preslaba: pa farmah, kakor pa v mestu, 
V jami Nv- za-ltea po $4. v topilu i posebno /daj, ko je taka dragi-
cah pa f»o na dan. ^e pa *o „ j ; , Moke, sjadkorja in soli še do-
plačo primerjamo z draginjo. je.bit n«' moremo. 

Vreme imamo prav epomlajdan-
sko, živina se še vsa pase. 

daj je veliko delaveev in far-
me rakih gospodarjev poklicanih 
k vojakom in bo bodj slabo za 

pa Vseeno malo pičla. 
Rojakom ne wet a je m ho-

diti za čielam, keir se težko dobi. 
ko se pa dobi, ti posuli ko*ti. 

Leadvillski fantje smo skoroj 
vsi naročeni na nnšega najboljše-! 
ga prijatelja ' Glas Naroda". . ^ u ^ ^ ^ 

Pozdra'- v i m Slovencem. „ . . _ _ f , 
Naročnik K j e p a J e ^ ^ ^ k 0 ^ « . «*» «» 

nobeneiga dopisa reft od njega? 
Uoiondale, Pa. Ali Ra je rea farmerca tako r kot 

Popisati hodom naiu farmer*ki*' potisnila ? 
uiselbinA, ki šteĵ f zdaj dijvot ri^o- Ptytdrav vsesn farmer je m in 

drafem. OdJaijem «uro 7 farmercam. Farmevea. 
. . . . , . . . ^ 

Nogales, Aru. B D I t V O L B V E L A i m ( V E W B U E O ) , O H I O . 

: JOŽMM BLATNIK, 8 8 » H 82. Bt, Clereland, Ohio, 
sik: GUST 8TBAJXEH, 983 K S3. St, Glereland. Oblo. 

Tajnik: ANDREW £aGAB, 370« VL T& S L, Cleveland, Obla 
Pod tajnik: ANTON GORENC 7728 O « « « AvtL, CIveland, Obla 

M I H VBCRK, 98M K 78. Rt, Cleveland, Ohio 
: BOD MAUKB, 882S B. 82. gt, Cleveland. Oblo 

tk. MARY GUBA. 8808 1 78 St, develand. Obla. 
^ _ MARTIN MARTINfiRK. 880» E. 8L St, Cleveland, Okla. 

FRANK VRČEK, 888« R. 78. St, Cleveland. Okla. 

NADZORNIKI: 
JOHN FONDA, 7828 Barks Ava, Cleveland. Ohio. 
FRANCES ZABUKOVEC, 8884 E. 78. St, CTeveland. Obi«. 

VRATAR: 
R. 78. St, Cleveland, Obla. LUDVIK GRUDEN, 

Šefa m vrti prvo nedeljo v 

Nekaj o Enver paši. 
{Pron» The Evening Mail.' 

Camp Jackson, 
Columbia, 8. C. 

Ker danes j e ravno sobota in 
imam čas, sem se spet namenil pi-
sati nekoliko o vojaškem žrvlje-
« j u . Tu Vam pošiljam v."1 rx?e ie 
dtlnega lista zadnjih štirih dni. 

Četrtek, 22. nor. 
Zajutrek: 

Oatmeal & Mill;. 
Beefsteak & Gravy. 

PYeneh Fried Potatoes. 
Coffee & Bread. 

Kosilo: 
Roast Beef. 

Canned Sweet Potatoes. 
Blaok-eyed Peas. 
Fapioea Puddim^r. 
Coffee & Bread. 

Veeerja: 
Beef Hash. 

Baked Sweet Potatoes, 
^tewed Peaches. 
Bread & Butter. 

Hot Tea. 

Petek, 23. nov. 
Zajutrek: 

Corn Flakes & Milk. 
Brains & 

Fri^d Sweot Potatoes, 
i.'oft'ee & Bread 

Kosilo: 
Baked Beans. 

Baked Irish Potatoes. 
Pickles, Corn Bread. 

Štev : 1 Apples. Tea. B r e ^ . 
Večerja: 

Beef Hash. 
Macaroni & Cheese. 

I.vonis Potatoes. 
Hot Tea, Bread. 

Sobota, 24. nov. 
Zajutrek: 

Beefsteak & Gravy. 
Oatmeal & Milk. 

Freneh Fried Potatoes. 
Coffee & Bread. 

Kosilo: 
Roasrt Beef & Gravy. 

Candid Sweet Potatoes. 
Apple Pie. 

Bread & Coffee. 
Večerja: 

Beef Stow. 
Baked Potatoes 

Lima Beans. 
Butter, fctyrup Sc, Bread. 

Hot Tea. 

Nedelja, 25. nov. 
Dobili bomo naslednjo stvari: 

Zajutrek: 
Corn Flakes & Milk. 

Biver & Baeon. 
Fried Sweet Potatoes. 

P.read & Coffee. 
Kosilo: 

Beef Pot Pie. 
Candid Sweet Potatoes. 

Creamed Onions. 
Fresh Apple Copiers. 

Bread & Coffee. 
Večerja: 

Beef Stew. 
Potatoe Salad 

Butter & Bread. 
Hot Tea. 

Fuk Salad. 

Tak&no hrano imamo tu. 
Ko sem bil pa regularnih voja-

kih, aiismo imeli tako dabre hra-
ne. Na mehiški meji je bilo dobro, 
če je bilo le dosti fižola dn suhega 
špeha in največkrat tudi tega <ue 
zadosti. 

Tu nam ni treba iti v vrste, ka-
kor po nekaterih taboriščih, da se 
dobi tbrana, ampak imamo veliko 
jedilno sobo in vse prinesejo na 
mize, potem si pa vsak vzame ko-
likor hoče »na svoj krožnik. Vsega 
je obilo, samo (paje in kekse dobi 
vsak enaki del. Nekateri vojaki 
odebelijo m drugim pa ne " p a š e " 
ter shujšajo v Stric Samo vi arma-
di. Če tu ne dobi dosti in po volji, 
gre pa v vojaško prodajalno ter 
si tam kupi, kar mu sree poželi. 

Tu imamo sedaj francoske ic 
angleške častnike, da nas še bolj „ _ _ 
nauče, kako se bolj l judje pobi- zu, da sem mogel razločit, da je roe« mestnemu občinstvu, da so-
jajo. Kakor sedaj kaže, bomo mo l krava. Da, bila je .prava krava, .. ; f J O p n ra*POM*i«»ju bcu>i-
rali iti kmalu Francozom poma- taka, kakoršne so druge v Arizo- d a n l n a i »ieile 

Kmaiu ne bi bil mogel pisati • 
•nimam natnree nobenega peresa. 
Po vsi eampi sem letel, predli«, 
sem dobil pero pa še to m zanič.j 
Prav posebnega nimam poročati, 
bom pa že kaj dobil, kar bi morda 
zanimalo naše slovenske vojake 
iu tudi druge rojake. J 

Slučajno se ozrem na našo rtot-
nijsko bulletin desko. Tam je .̂ ta-1 

lo zapisano, da prirede dekleta 
višje šole (High school) v soboto 
zvečer velik ples. Hitro .io mah-' 
nen v moj brlog ter si najdem 
moje najboljše hlače. Potem jih 
zlož.im pravilno skupaj ter jih po-
ložim pod blazino, da se bodo zli-
kale do sobote. Mislim, da bomo cant K i l R. 8L St. Cleveland. Obia. 
imeli do i) re čase; bom pa pisa! — 
potem, ker prehitro se bahati ni 
dobro. J 

Naj raj še bi bil fotografist v No-
galcsu sedaj. Nova postava ne pu-
sti nobenega človeka v Mehiko ali 
iz Mehike brez potnega iista. nu 
katerem mora biti slika dotižne E n v e r 2 n a n p o t l ^^noru 
osebe. Lahko se razume, kako j e Enver bej, j e bil eden glavnih vo-
dotični fotografih pokonci hodil diteljev, ko se je strmoglavilo v 
po iiiestu. Jaz sem mu btl »prav Turčiji stare tradicije ter posta-
nevoseljiv m jezen sem nn njega. v i l o sedanje-« soltana na mest-: 
ker mi je tako slabe slike napra- A b d u l Hamida. Dasiravno jo biP 
vil. Sicer mi j e on zagotovo rtke!, Je s i n služabnika v »titanovi p;i 
da je shka resnično moja, cLi pa ^ ^ j e v e n d a r n j e i r o v a a n i b i . 
ni njegova krtvda, ako je slika ^ a dvignila visoko in do višin 
slaba. Sedaj sem se pa ie bolj raz- fcaterc ^ pomooile njegov padec 
ljutil na njega; vsem .pr i jate l j p G iavrsem protirevolueiji je ,po-
cam sem namreč- poslal slike 111 s i o v a l K n v e r b o j k ( A g l a v n i 

ntti ena mi ni odpisala ve* od te- v o r n i k -m t r o b i l o n o v e y M e 
daj. Jaz pa še ne odjenjarn. Pisal J,očmq se ga j e smatralo za n:'j-
boni še vsaki eno ptsmo, morda bolj strašnega Turka, je slavn-
im bo sedaj katera odgovorila. hlepje vedno hujše in hujše re-

Pripetila se mi je velika nesre- valo v njegovem srcu. Gknlal je 
ča ; izgubil sem svoje jedilno o- naprej, v bodočnost. Poročiti se? 
rod je, katero sestoji Iz žlice, noža Da, tam je ležala pot do nezavzet-
m vilie. Izgubil sem vse, sedaj ne nega stališča, kajti Sultan je inu*I 
znam. kako b<xm. jeaeL Sicer seaii nečakinjo, ki j e bila njegova ljub-
takoj naznanil na Supply Ser- ljenka, a še neporočena. Spomnil 
geanta, pa ta mi j e rekel, da ni- se je, da je vedel za nje navz-n'--
rna nič pri rokah, da pa bo dobil nost, ko sta bila se aba otroka na 
v par dneh. i 4Kaj, v par dneh?" sultanovem dvoru, 
ga vprašam zaeudesn. " I n jaz naj 1'riblifal se je Slllftanu glede te 
bom par dni, ne da bi kaj j e d e H " ga vprašanja lota 1911. Sultan s.-

Izvedel sem od odličnega ku- j e obotavljal, kajti d očim je ve 
hinjskega "diplomata, da bomo del, kako vpliven je ta. mož in ta-
imeli sijajno pojedino na Zalival- ko vpiiven bo «e ostal, je imel 
ni <dan: poročilo še ni oficielno vendar dnfžiiUiki p«»nos in »vi>vei 
•potrjeno, vendar pa resnično. bej je bil le sin služabnika. V sul-

Nekaj bi bil pa kmalu pozabil, tanovem sreu j e gotovo vrela j t -
Dobil sem pismo od moje punce. ^ vspričo drznosti t«ga človeka, 
Pi^* mi j ako laskavo; sicer ne zna k i j e hotel roko njeg«.ve nečaki-
pisat slovensko, akoravno sem jo tij^- — 

jaK učil skozi štiri leta. Piše mi Kljub temu pa se je sultan bal 
več lepili reči, med drugim tu-di, odkloniti »prošnjo in v maju 1 JI l 
kdaj se zopet vrnem k nji ter da se je slavilo zaroko. Tri leta po-
bi me že silno rada -videla. Lahko zneje se je vršila poroka hi tako 
si mislite, da iSem bil zelo vesel dolgo zavlačevanje je pripisovati 
tega (pisma. Takoj sem tekel pis- dejstvu, .ia se prineezinja Nadže 
mo pokazat mojemu prijatelju, ni hotels poročiti s tako :i*zko 

POSTAL JE T060TEN. 
KAJ ZATO, SAJ JE IMEL PRAV 

ob 0. url dopoldne v Mike Plute rl 

{wishes'* in drugi morejo 'jjoši 
ljati po paketni pošti. Vsi drnui 
plameni dodatki pa so podvrženi 
pismeni poštnini. 

NAZNANILO. 
J z urada društva SSPZ 

Eden naših rojakov j c vedno to-
žil radi rev mat i zma, večkrat ga je 
prijel tako hudo. da je bil nesposo-
ben za vsako delo. Tožil je to vsa-
kemu. toda vsakdo ga je le poslu-
šal in konečno je p« le našel dobre-
ga prijatelja, ki j e obožaval nje-
gove težave in uprašal ubogega 
trpina če sploh bere kak časopis. 
Seveda težko je kdaj imel v rokah 

[kak časopis v katerem dobri Sa-
i maritan priporoča njemu popolno 
I zdravljenje REMO PROTIPRO-
ITINSKO Ž LIČNO ZDRAVILO in 
I da naj pošlje *f>.00 za zdravljenje. 
Ta bolnik je prejel ta nasvet i ta-
kim veseljem kot race vodo in da-
nes j e zopet popolen mož. toda ni 
tak kot drugi, k»-r on vselej, ako 
le sliši, da kdo trpi na revmatiz-
mu. tudi takoj svetuje rabiti isto 
zdravljenje čudovito REMO PRO-
TIPROTINSKO ŽLIČNO ZDRA-
VILO, katero je on rabil in prav 
dobro ve, tla je to edino vspešno 

(zdravljenje. Ta nesrečen mož je 
. a a ^iriHtVa SSP/ št. 37 j t ore j uvideL da je d o l ž n i vsa ke-

T, V : I a ' ^ naznanja vsenrL, pomagati trpkim, 
članom, da se po n^uv i ln« vde- E||a s U . k ] o u i o a REMO je .^100 

w.a <iiie if. de«*» m ura ob y. uti ..^.^t .1 . ll>. <leet niiira 
dopoldne v navadnem 
Pri tej seji h«. volH 
•pri'.iothije leio 101-». 

Na »eji dne IS. novembra j»* >>« 
lo skleifjcno, da. kdor se te sej«-1 
ae vdeleži, se bo pitstopalo ž^jin | 
(po društvenih naredbah; izvzeti 
so le bob ti ki, ki so naznanjeni pri 
tajniku. 

Tojvj pridite vsi, da potem 11» 
bo nepotrebnega izgovora. 

Firarski pozdrav! 
John Ferja... tajnik. 

Iiojake \ ruskem, in italjanskern 
ujetništvu prosim, če kdo ve za 
moje tri bratrance: JANEZ \ 
MARTINA in ANDREJA DO 
HROVOI-IE( . dt<ma vsi iz Ver-
da pri Vrhniki, ijeta 1:»14 sta 
bila ranjena Martin in Andrej 
iu kakor si ni pozneje Izvedel, 
sta morala iti zopet nazaj, od 

'.popolno zdravljenje s pošt-
]>rov.toni. ,,h,o vred. Pi^šljit- svoje naročilo 
odbor /m 1 na sle.leči naslov: 

PHARMACY 
2812 E. 79th STREET, E. 

CLEVELAND, OHIO. 
Seveda, snt.-te nam zaupati ka-

kršnokoli težavo. PIŠITE. 

NA PRODAJ 

imam dv.- harmoniki. Kna je na 
štiri vrste in dmea na tri vrste-, 
obe Lubfijovega izdelka. Vat^nč-
nej^ s« poizve pri: 

Frank Koei, 
E. 61. Si., Cleveland. ' ihio. 

'J(i-2s—11 > 

SLOVENCI 
v Pittsburghu, Fa., m okolici! 
Vsi oni, ki dobe od vojnih obla-

. sti posebne knjižice, da toeno »ni-
tistega eas,, n:sem več Izvedel g o v r t r e na stavljena vprašanja in 
o njih rad! pretkane T>o^tne ,10 v ^ t o > k a k o ^ / a m o . 
zvezo. Janez p a bxl ^e kon- r e j 0 ohmiti na mene iii jaz jim 
eern leta JfilH na soški fronti bom to napravil. Vs:,k mora prhi 
kot 1 ačimski podča<stnik iu po [osebno. dan S^m v svojem 
te>n nisem več slikal od njega.(urailu 
Prosim rojake-ujetnike, če ka-

še trud poplačal, naj raj še bi p 
videl, da mi uglasijo na sle-
deči naslov; Andrew Kranje. 
Ho7 K. Ilendrie Ave.. Detroit. 

. , . , -Mich.. U. S. \meriea. Ko 011 prebere, se mi nasmeje rojenim »lovekom. IJilo je le na (,*'7.;{o j ] 
prav pošteno ter mi pravi: 'Ka j izrecno pm-elje njenega strica, daj — 
pa to J Ako ibi ti videl moje pis- je končno privolila v poroko ter 
mo, katterecra mi je pisala rojaki- se s tem žrtvovala za blagor SVO-
JI ja in katero obsega deset listov j e družine. 
•na olbeh straneh! Kaj bo to tvoje Prineezinja Nadže j c bila žen-
malo pisano! Za tako pismo še <nc ska močnega duha. Ko se je raz 
velja, da bi djal znamko m tri iX)slalo poročna povabila iz eesar-
eente ''* Tnkn mi pnvnrU moi j : - • 

'oje m 
• HI S. ure zjutraj »lo fi. ure 

!zvfn-er. 117 Blakewell Rnibling, 
ten ve o njih. da mi blagovoli I VOgal Diaimrod in Urant St.; zve-
^»oročiti. kje se kateri nahaja. od 7. do «.». ure zvečer pa lah-
za kar Tiiu bom /.elo hvaležen in ko pridete v moj- stanovanje: 

uri 

Ko se je oženil, je bil Enver bej 
bom na zenitu svoje slave. Skozi ne-

Kojake Slovence v ruskem ujet-
štvu prosim, jko ktio ve za mo-
ja dva brata FRANCA in JA-
NEZA Pl'tiELJ, do:na iz vasi 
Kapljevo -pri Strugah. Kranj-
sko. Frane je služil pri 17. i»eš-
polku in Janez ]>ri dragonerjib. 
»>ba sta bita ujeta od Rusov 1 
l!H4 in poslana nekacn v Sibi-
rijo. Ako kdo kaj ve, naj mi 
blagovoli sporočiti, ali naj se 
pa sama oglasita na naslov: 
ignace Pugelj, 5f>0 Staiiton A v. 
Pueblo. Colo., I". S. AmerVa. 

icoib driavah. 
iBniBiaigiBiiiiBiiMaia^^ 

cente! Tako mi je govoril moj skega harema, se imena zenma 
prijatelj o mojem pismu. Ves ipo- niti omenjalo ni. P,esedilo je bilo 
parjen sem šel v svoj brlog ter se naslednje: "Poroka njene cesar 
vlegei na svoj : i b u n c k " m mislil, ske cisokosti t\*a<tze sultane se bo 
kako bi dobil tudi jaz rojakinjo, vršila 5. marca 1014 ob 10 
katera bi mi pisala vsaj pet listov ayutraj."' 
na eni strani. 

Sinoči sem pa mislil, da 
dobil '4 medal j o P > i l sem na stra- kaj mesecev j e bil vsaj za zunanji (27-^—11) 
ži, kake pol milje od naše campe, svet, isti mož, diktator, ponosen TffitlTITITrrEI]JZIIISIII=h^^^ 
na prostoru, kjer se hranijo vsa in močan. Skozi precejšen čas po! 
kovrstne vojaške zaloge blaga in vstopu Turčije v vojno na strani J f 0 ^ ? ^ 0 ? ? 1 * "<*!M J f 0 " 
živil. Najbolj slabo j e pa bilo, ker Nemčije je stal Enver v prvi vr- ' * * * * * s l oTW18k l d o e v " i k T 2 d r a -
se j e moj ' - p o s t " nahajal skoraj sti. Nato pa j e počasni izginil s |h>-1 

ves na pokopališču. Morda ne bo- zorišea. 
dete verjeli, je pa resnica. Ko ho- PHncezinja Nadžo g a je Lanu 
dim aenrmtja. zamujeni okolu ^ ^ V o d l l o ^ j e ^ ^ ^ s v t > . 
dveh ponoči hojo po travi sem od j e m p o n ^ ^ k o j e p o . 
pokopališča. Poe«liteiam m zopet ročila njega, prisiljena od svojega 
hodim; bilo je že čuti stopinje strica, ki se je bal, da bi - a neke-
blizu, zato se vstavmi te<r zakri- g a ( k i e E m e r n e strmoglavil Se-
cira: " S t o j ! Kdo Ura?" Nobene- d a j j e Ktrver bej le šc eden iz ve-
ga odgovora. Zakličem v dmgi c ; j i k e K r u i H d e obžalovanja vrednih 
ravno tako tudi brez odgovora, t i r a n i h zakonskih mož. 
Mislil sem, da je kakšen nemški 
čpijon, ali pa mitvee. Lahko si 
mislite, kako so mi vstale ščetine _ v 
<na glavi! Najslabše je pa bilo to. POSlRfl ilflVOOtlSi 
da ni bilo nič meseca. Pozovem 
v tretjič: " S t o j ! " Takrat je pa 
bila moja prikazen že zadosti bli- *ewyorški poštar Patten pripo-

gati. Meni j e vseeno, če danes ali ni. Prav pošteno ji priložim na ča navodila: 
jutri ; silim se ravno ne. toda sem rebra s kopitom svoje puške ter P l a * a 3 poštnino na vseh iza vit 

D r . L O R E N Z . 

od fc do-
do & n t srtte. V pet-

klik od 9. dopoldne do 2. popoL 
• nedeljo od 10 dop. do 2. popoL 

DR. LOKKNZ. 

tO~2 Cedar Av., North ^<i«le, Pitts-
burgh ( Allegheny . Jamčim za 
točno delo. 

Kosto Unkovich, javni notar, 
117 Blakewell lildt'.. 

Cor. Diamond A: Giant Sts., 
(22-11—10-12) Pittsburgh. Pa. 
Iščem svoje sorodnike v Z<b",iže-

nili državah, ker ne vem zu 
njih naslove. Kilor ve, naj mi 
naznani, ali naj mi sami 
javijo. Moje hne je Andrej Do-
linar. podomatV Pengnvov (iz 
mi na' v. Smlednika na florenj-
skeni. Sedaj se nahajam v ita-
Ijanskem ujetništvu. Moj na-
slov j e : Andrej Dolinar, prigio-
Jiiero di gnerra. Ostuni di I^ecee 
Italia. (26-28—11) 

NAZNANILO. 

Članom postaje 54 društva 
sv. Barbare v Greensburjiu, I»a., 
se naznanja, da se je na i/viu:red-
nem sestanku postajnega odbora 
sklenilo, da se prihodnja redna iu 
glavna letna seja, ki s.- bo vršila 
dne 2. deeernbra. prične takoj ob 
1. ri popoldne in to vsled preje-
tih glasovnic in splošnega glaso-
vanja za novi {»lavni odbor ob 
združenju s Slov. I>el. !%>dp. Zve. 
z o : obenem bode tudi volitev po-
stajnega odbora za I. lf»18. Pridi-
te torej točno ob 1. (tri popoldne! 

Pozdrav! 
Frank Novak, tajnik. 

vedno pripravljen boriti se za A-
meriko in svobodo. 

Prosim, če bi mi slovenska de-
klica Ambridge, Pa., poslala 

.ifke, ker bomo same ostale ter naslov, d« ji odpišem na karto. 
Srčen pozdrav -vsem alovenskim 

acvojakom po Z d r o t a i k državah. 
Sgt. Anton Ffetrls, 
Co. C, 3Mth Eng., 

Camp Jackson, Cohxnbia, S. C. 
(Le poOjit« Še jdBbl Ust srn 

toy. Of. h n ^ l ) 

• • M p p i u:u 
ji tako plačam aa ves prestani . . 
strah. Mislim, da bo drugič bolj P°Pokl1 m j 
p»ljiTa ter ne bo mene več v i m f m n a h l o v odpošilja-
stralt spravila. te lJ? vsak zavitek. 

Skrbno zavij vsak predmet ter 
ga varno poveži; toda ni ga treba 

«umK».i »iS. (kSco^ ^ e»ped»titi, kajti »vit -
dete jedli bves nasniznega orod-
j a ! Op. stvrea.) 

Sedaj moram pa končati, ker je 
•ravno "eho# call" 

i spadajo pod poštnino za pis 
me. 

^ . . , . Zavarujte poiiljatve večje vred 
Pondrav vsem rojakom in rojat- nojtL 
ajani. Unectši AvAtrijake. w ^ y "Merry 

John Zabut. " H « n y New Yew 
'1 Sf *' 'i ' 

HARMONIKE 

Cbxwtmm'' 
" W t t k best MR M M M 

Rojake v ruskem ujetništvu pro-
sim, če kdo ve za na»lov mojih 
dveh sinov ANDREJA in AN-
TONA KRŽISNFK; doma sta iz 
Železnikov št. 2 nad Skofjo Lo-
ko. Nadalje bi tudi rad izvedel 
za naslov brata JANEZA KR 
ŽLSNIK. doma \sl va*a Suša, ob-
čina Selea nad Skofjo Ijoko. 
Prud več leti se je nahajal v 
Kropi na Gorenjskem. L. l i i lo 
je bil na soški fronti pri topni-
čarjih in poemeje pa nič ne vem 
o njem. Obenem pa prosim tu-
di, če kdo ve za tnoje bratran-
ce. ki se pišejo KBŽI&NIK in 
&TIBEI*, doma tudi iz občine 
Selen. Kdor mi naznani za ka-
terega izmed teb, mu bom salo 
hvaležen. — Andrew IfriiiniL. 
128 Burlington Avenue, Ln 
Orange, DL, C. 8. America. 

(19-11—$-12) 
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Kako je delala smrt Ameriški mornarji na 
Irskem. 

Pet podpredsednikov Združenih 
dri« v je v »Jud smrti predsednikov 
pr*£lo na naj vi« je mesto v d ris vi. 
Prvi predsednik, ki je nmri, ko je 
bil v umlu, je bil William Henr> 
Harmon, >tari oče Benjamin« 
Harriott m is Indiaue. — Njegova 
nm rt je ujutiopila dne 4. aprila L 
1 8 4 1 , torej ravno en meaee po nje-
govi inavfuraeiji. Podpredsednik 
John Tyler, ki se je nahajal takrat 
na »vojem poantvu v Virginlji, je 
bil uradno obveičen o dogodku in 
kakor hitro je d o* pel v Washing -
ton, je takoj prisegel kot predsed-
nik Združenih držav. 

Ker je bil to prvi slučaj Te vr-
ste, mo tako v kongresu kot iaveu 
njega veliko debatirali glede nje 
fovega primernega naslova. To je. 
če je "podredsednik Združenih 
driav, poslujoč kot predsednik" 
sli pa če je predsednik. Končno so 
vse »t rani priznale, da je besedilo 
konstitucije jasno, da namreč po-
stane po smrti predsednika v ura-
du podpredsednik po imenu dejan-
ftki predsednik. Stvaritelji konsti-
tucije niso pustili vrat odprtih za 
zmešnjave, ki bi lahko nastale gle-
de poatavnosti dejanj, izvršenih 
od i4po»lujočih predsednikov." 

Po smrti predsednika Zachary 
Taylor, dne 9. julija 1850, je po-
stal predsednik podpredsednik 
Milliard Fillmore, ki je bil pri po-
me jiih volitvah neuspešen kandi-
dat za pred*edni»ko me« t o. 

Andrew Johnson, tretji pod p red 
sodnik, ki je »ledil umrlemu pred-
sedniku v uradu, je prisegel dne 
15. aprila 18ti5, torej dan po umo-
ru predsednika Lineolna. 

Predsednik Garfield je bil ob-
atreljen dne 2. julija 1881 ttar u-
mrl 19. septembra istega leta. V u-
radu mu je takoj sledU podpred-
sednik Chester A. Arthur. 

Podpredsednik Roosevelt je sle-
dil predsedniku MeKinley-u, ki je 
umrl dne 14. septembra 1901. — 
Kooaevelt pa j« bil edini izin«*l pe-
tih pod predse*hi i kov. ki so sledeč 
v uradu bili pozneje zopet izvo-
ljeni. 

Nekaj iz astronomije, 
Daleč, daleč za planetom Mar-

som nahajajo takozvani jwtte-
roidi, izmed katerih se jih je 500 
io razkrilo ter imenovalo od srtra-
ni zveidoPtoaneeT. Ti asteroidi 
ajso ničesar drugega kot majhni 
svetovi ler vedno m razkriva ino 
ve u k e asteroide. Glavni med I 
njimi »o (!«rw, Pallas, Juno in1 

Vesta, ki »o veliki #»d 470 milj v 
premeru v slučaju Teres do 120 
milj v slučaju Juno. Ostati pa zle-i 
zej«i skupaj na obseg 30 milj ah 
se ruamg. Nadalje p« je še na ti-
soče takih asteroidov, ki so tako 
majhni, da jih ni mogoče razkriti 
uiti z najboljehiii teleskopi. Aste-j 
roid Erm. ki j « najbližji solneu. 
je kljub temu odd*Jj*ti od njega 
135 liiiljociov milj. Drugi, Thule, 
pa je oddaljen 44*) iniljonov milj. 
Te številke naj se primerja s 93 
miljoiiov maham, ki ločijo ua.šo 
laatno zemljo od solne«, vira vse-
ga iivljenja na svetu. 

Asteroid Eroo je v ne.sproiju s 
svojimi sosedi oh gotovi dobi leta. 
bhžji aolneu kot pa iplanet Mars | 
Z drugind besedami: njegova pot j 
teče deloma krog planeta Manm.I 
Tekom potovanja |*y tem krogu 
ali tekom kroženja pride soraz-
merno tudi blizu naše lastne zetn-, 
lje. Takrat so ji približa vekiko 
bolj kot sploh kdaj katero drugu 
nebesno telo razven naše lastne I 
lune ali kakega kometa. Ob goto-
v>h časih m- j«. zmanjšala ta di-
«tanea le na 1-1 miljoniov milj. to-
rej akoro tako blizu, da bi «ko-
ro lahko podali roke. 

Asteroid Eros meri 20 do 25 
milj v premeru ter je v celoti zelo 
zaitumivo dete. Domneva se, da je 
on kakor tudi vsi drugi asteroidi 
del nekega velikega planeta, k i j e 
eksplodiral. Oni, ki zagovarjajo 
to teorijo, stavljajo ta izgubljeni 
in uničeni svet med iplanet a Mars 
in Jupiter ter pravijo, da se j* 
zavrnila eksplozija več miljoniov 
let nakaj. V vsakem slučaju pa 
iiuamo veliko množico asteroidov, 
katerih vs»ak ]K»pisuje svojo inert 
mo pot in ki se vsi skupaj vrte 
krog točke, nlične velikemu vr-
tincu. 

Možno je, da niso vsi ti astero-
idi okrogli, temveč da imajo ne-
redno obliko, kar j e racvidno iz 
menjajoče se svetlobe na njih po-

pa je, da 
bi 

True translation filed with the powt 
ma*ler at New York. X. Y on Nov. K. 
1*17. ma required by the Act of October 

C. IflT-

Ameriika mornariška postojaa-
ka v angleških vodah. — (Poro-
čilo Associated Press). — Potova-
nja skozi krasne irske pokrajine 
tvorijo najljubšo jesensko zabavo 
ameriških mornarjev, kadar «o 
prosti ter se lahko mude na kop-
nem. 

Amerikanci niso videli še nik-
dar v s v o j e m življenju Toliko pra-
šičev kot j ih vidijo, odkar so pri-
čeli potovati po Irski. Na eni iz-
med najbolj priljubljenih dežel-
nih eest «o postali dobri prijatelji 
nekega irskega farmerja, ki vzre-
ja veliko število prašičev. 

Kadarkoli obiščejo mornarji nje 
govo farmo, jim razkaže slednji 
svoje repa to bogastvo, kajti far-
mer je Amerikane^m zelo naklo-
njen. 

Enemu oddelku mornarjev, ki 
ga je obiskal pred kratkim, je po-
daril mladega pujska, katerega so 
od vedli mornarji na ladjo ter ga 
imeli kot domačo žival. Na poto-
vanju na morju pa je ta pujsek 
tako zbolel, da so ga mornarji iz-
ročili glavnemu kuharju. Pujsek 
je bil nato središče bogate poje-
dine kot je niso imeli dečki se nik 
kar, odkar so zapusiil obali Zdru-
ženih driav. 

Posebno priljubljeno med mor-
narji je postalo kolesareuje. Na 
ducate koles vsake vr«te in fabrl-
kata je lahko videti vsako popol-
dne ne cestah, ki votli jo iz morna-
riške postojanke. 

Kolena vzamejo v najem od kra-
jevnih lastnikov za $2.50 do $3.00 
na teden. Nekateri izmed mornar-
jev so prejšni profesijonalni ali 
napol profesijonalni hieikllsti, ki 
so tekmovali v številnih tekmah 
na doJge razdalje ter ni nič poseb-
nega, če se jih vsled tega najde 
2U do 25 milj od postojanke na do-
brih cestah, ki jih je najti v tem 
delu Irske. 

Sezija robidnic je sedaj na svo-
jem višku in ameriški mornarji ho 
se pridružili dotnačinom ter na-
brali na tisoče kvartov z grmovij 
ob ce«*ah. 

Ameriški mornarji so povzroči-
li velikanski procvit v trgovini * 
kuhanimi raki in ostrigami v tem 
pristanišču. Pri irskem narodu ta 
hrana ni posebno .priljubljena, da-
siravno je tozadevnega blaga v 
izobilju ter za nizko ceno. 

ŽELODČNE 
BOLEZNI 

(ah 

M o j a 
osebna 
p o s l a n k a 
ude. 
belini, da me pas vmIu te na v tej deželi, katera trpi na bolezni. 2elim, da me poznajo vrni kot prijatrija . da tedo kdo ieu> ja/.k&j sem •tim'1 v pceceklosd iu kaj delam aedaj. Moja alika vam lahko »pričuje, da »-m oal« vel v medteinaki prakai, katero vršim le dolgo vrsto let; moji laaje mo danes lodo* beC po dolgih letih itudirauia. raziskovanja in dela. Skrbno sem proučil ia aaalidral vse bate stare, ktoaičoe in globoko vkor-jeninjene bolezni, ki se tako t elk o zdravijo in o katerih iuu mnogo drugih zdravnikov le potrino znanje. 2el.m. da mi vsak bo-lan jmrili in vsaka bolna ženska zaupa svoje teikoče in tajnosti; vsakea.u bom dal polten nasvet, ker telim. <ia sem z vsakim <kV>er prijatelj Pilite po brezplačno knji-žico. Letno vam nudim, itt citdjte mojo 

okorela jetra, žnlčnka, rapeira, 
sem, kater, nadnha in funkcijoaalne 
se lahko vspeino zdravijo privatno na d o m In s 
i—jJmimi stroški. 

Želimo, da se seznanite z našim znastvenin nači-
nom zdravljenja na domu mnogih akutnih in kroničnih 
bolesti; tudi nalezljivih in podedovanih bolesti, kakor 
nečiste krvi; slabe krvi; bolesti kože. otekle, zažgane. 
bolne in občutljive delove: slabe, nervozne in obne-
mogle kondicije; pomanjkanje energije, ambicije in 
zaupanja; nadlogah ledvic in mehurja, ter veliko drugih 
bolesti in nadlogah od katerih bolniki pogosto trpe. 

Zdravniška knjižica, katera šteje 
— 96 strani, zastonj. 

PiSite še due* po to knjižico in u njej boste Mili enostavna 
lakta v razumljivem, materinskem jeziku. T s knjižica je zaloga 
zna nosu in vsebuje informacije in nasvete, ki bi jih moral znati 
vsak moAki in vsaka ženska. Ako torej hočete znati, kako bi do-
bdi 

nazaj svoje staro zdravje in mot. pišite takoj po to b r e z « 
pta£flM> knjižico in cvedeli boste, kaj je potrebno glede te ali 
one bolezni. Nepo&iijajtc denarja I — pofcljite samo vaše ime in 
naslov na spodnjem kuponu. Ne troiite denarja ia kakšna nič-

vredna sredstva, temveč Čitajte to knjižico, katera je k s i l p o t k / d r s v | u , in 
Črpajte iz nie pravočasne nasvete in podatke. Pri tem lahko zveste, na čem vi 
trpite in kako se more vaia teikoča oovladati. 

Kupon za brezplačno knjižico 
Zapiite vaše popolno ime in naslov, izrežite in pošljite nam še danes. 

Dr . J. Russe l l P r i c e Ca« 
S 1150 Msdisoa * Clinton Sta.. Chicago. IU. 

Gospodje: Prosim, pošljite mi takoj vato 
in poštnine prosto. 

Ism ia 
Stav. ia elica ali Box 

Jugoslovanska 
m 

© 
Katol. Jed nota 
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Lenin naj se kupi. 

True translation filed with the po«t 
master at New York, N. Y. on Nov. 27, 
1»17. as required by the Act of ooti^r 

1917. 
Ženeva, Švica, 2.">. novembra. — 

Z ozirom na Lord Robert Ceeilova 
izvajanja, da se naj ne prizna Le-
ninova vlada Rusije pravi "Jour-
nal de Geeve" : 

*'Leninov predlog za premirje 
je nevaren, kajti, ako more najti 
1* ene?a ruskega generala, ki bo ( 
hotel podpisati zločinsko izdaj-
stvo, tedaj bo pogodba imela za po-' 
Medico, da bo prostih en miljon 
Nemeev, ki bodo lahko šli proti za-
veznikom. " J 

List pravi, ako se mora Lenin že Zasedanje kongresa se b" najbrže 
kupiti, da j;« morajo kupiti zave« |vršilo do pozne jeseni — Kaj bo 2 
niki. nemškimi zavezniki? 

saavtcs. mcw.vom«. 

OEM. SIK H E N B Y H . W I L S O N , 
član medaavezniškega vojaškega odbora. 

Iz Washingtona. 

Pennsylvania bo soba. True translation filed with the po*t 
i» , imanier at New York.-N Y on Nov. 27. 

t U burgh , Ph., ^o. n o v e m b r a . i* , 7 . u reqUire.j by the Act ..f R i o t e r 
lf«17 

Washington, D. C'.. 25. nov. — 
Xadaljna vojna dovolila, narav-
iM»>t presenetljivega obsega, ter 
druge vojne odredbe bodo tvorde 

Kje je živilski administrator? 

Danes je governer Brumbaugh v 
prezbiterjansi eerlc\i prerokoval, 
da ^ bo Pennsylvania pridružila 
^nlum državam. Med drugim je tu-
di rekel : 

"Hvalim Boga. da se kralj Al- zakonodajni program bodočega za-
kohol umika. Ali ni to značilno, d« spanja kongres , ki bo otvorjeno 
v eajru svetovnega podjetja, ko je 3. deeembra ter bo zboroval do pri-
elovek ix>klit*au, tla napravi moško i l»«>duje jeseni. 
delo, da sa ne more prej dopolni ! V tem smislu so se izrazili danes 
ti, dokler ni alkhol pregnan? Zdaj i politični voditelji, 
j e 28 "belih držav" v Ameriki in j Razen vojnih vprašanj bodo raz-
Zdaj kaže mnogo bolje kot kedaj p r a v ] j a l i v prihodnjem kongresu 
Z ™ ™ ^ * ? 1 ^ d a P ^ n « 1 v n a j - U u d i 0 domačih zadevah kot napri-
bliznji bodočnosti tudi ' ' b e l a " d r - | m t , r 0 p r o hibici j i in ženski volilni 
z a^a" I pravici. Vsa ta vprašanja bodo 

! okušali rešiti. 
i 

Kongres se bo najbrže izrazil za 
I vojno napoved Avstriji kot zavez-
! niči Nemčija. Xa isti način bodo 
; napovedali vojno Turčiji in Bol-
j garski. 

To razpoloženje se je tembolj 
|"jačilo vsled obiska številnih ela-
: nov kongresa na francoski fronti 
in tlrugih frontah v Evropi. 

V splošnem prevladuje mnenje, 
da se bo predsednik Wilson dotak. 

»vetovih gotovo ni nag>ti mešanoce' nil vseh teh stvari v svojem otvo-
fplinov, katero imenujemo mi rilnem govoru pred skupnim zase-1 

i ». fiajjjgju obeb zbornic. •mfs|ir se aa "flhu Nan-
Razpravljali bode glede načrtov j v — j ^ y sleveaskft im irili v Žira-

zakonodaje, izdajanja novih dr-
predsea 

NE ŠUMI KLASJE! 

Ne šumi klasje, ne »umi. 
in, solnce ilato, ne «ij, 
oj. polje j"aKno, ne vriskaj 
veselih mi melodij ! 

Na moji njivi je trnje, 
gomile tam se vrste — 
6*>m ne zaide škrjanec, 
ne žarki jaanega dne. 

atmosfero ali podomače zrak. 
Zrak pa je ueobhotino potreben 

vated tega tudi za 
živi 

nika ter voditeljev kongresa. 
Baje nameravajo uvesti korake 

za ugotovljenje in vdejstvitev ak 
cije glede nameravae uvedbe splo-
šne prohibicije in sicer potom 
amendment a k ustav? ali konškrip-

i ji Združenih držav. 
Takozvani suhači iz vseh držav 

se bodo zbrali tukaj v nedeljo ter 
imeli sestanek ki bo pod pokrovi-
teljstvom National Womens Chri-
stian Tempera uee Union. 

(.Jovomiki, ki boilo nastopili pri 
tt-j priredil vi. so med drugim W. 
L Bryan, nadalje Herbert Hoover 
in seiiatorica Rankin iz Montane. 

Rojake v ruskem i:i italjantskem 
ujetništvu prosim, če kdo ve zu 
moja dva brata LOVRENCA in j 
JAKOBA PRAZNIK, doma i/. 
Rudnika štev. 2t> ipri Ljubljani 
Prvi je služi' pri lovcih in v za-
čel ku vojne je bil v Trstu pri 
telefonskem oddelku, potem ipa 
nisem več slišal o njem: drugi 
je služil pri dragjnt-ih in o ten« 
pa sploh nisem še nič izvedel, 
kje se nahaja. Prosim, če kateri 
kaj ve o n jih, naj mi sporoči, za 
kar nm bemi hvaležen in popla-
čal, najrajši pa bi »videl, da, ak» 
bereta te \rstiee, se mi sama 
javita na sledeči naslov: Math. 
Praznik 357 E llendrie Ave. 
Detroit, Mich., T\ America. 

(27-30—11) 

Ustanovljena lets 1898 — tnkorporirana leU 1900. 

Glavni urad v ELY, MINNJ 

G L A V N I U R A D N I K I : 
Predsednik: MIHAEL ROVANŠEK, Bx 251. Conemangh, Pa. 
Podpredsednik : I J O U I S B A L A N T , BOX 1 0 6 Pearl Ave., Lorain, 

Ohio. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Elv, Minn. 
Blagajnik GEO. L. BR0ZICH, Ely, Minn. 
Blagajnin Neizplačanih smrtnin: LOUIS TOSTELLO, Balida, 

Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOS. V. GBAHEK, 843 E. Ohio St.. N. E. Pittsburgh. Pa. 

NADZORNIKI: 
JOHN GOUŽE, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. " M " So. Chicago, HL 
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash. 
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480. 
JOHN RUPNIK, S. R. Box 24, Export, Pa. 

PRAVNI ODBOR: 
JOSEPn PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calnmet, Mich. 
JOHN MOVERN.624 — 2nd Ave., W. fculutb, Minn. 
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PLRDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
raANK ŠKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Boy 17, Denver. 

Colo. 
FRANK KOCHEVAR, Box 3S6, Gilbert, Minn. 

Vai dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarni 
poiiljatve, ne j se pošljejo na glavnega tajnika Jednote, vse prl-
eoibe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na ouebna tli neuradna pisma od strani članov m> ne bodi 
ozirale. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

Silen vihar na Michigranskem j e [Harden bo zopet i zda ja l^kunf t . 
* e r u - Amsterdam, Nizozemsko. 2t>. no-

Na Michigauskem jezeru j«1 di-jveinbra. — Kakor poroča "Tage-
v j a l silt*n v ihar , kakoršnega ne blati" bo Maksimiljan Harden /.<»• 
pomnijo že leta. Valovi so bili »lo 
15 čevljev visoki, ki so napravili 
mnogo škode ob obrežju na vodo-
vodnih napravah. 

|»< i Nim'1 izdajati svoj list " Die 
Ziikimft " . Smel bo t»uli zopet pre-
davati. kar mu j«* bilo »mi niese.» 
za bra njeno. 

Želim izvedeti za svojoga brata 
JAKOBA ANŽUR, doma iz Ča-
teža pri Veliki loki na Dolenj-
skem. Pred nekaj leti sou sli 
šal, da se nahajal \ okolici ali 
}!a v Milwaukee, Wis. Prosim 
•enjene rojake, ako kateri vo 
za njegov naslov, da mi ga na-
znani. ali pa. ak«» bere to v Gl. 
-Vir., naj se mi sam javi na na-
slov: Phillip Aiiaur, Box 12S, 
I^eadville, Colo. (27-'3t>—111 

P o s e b n o n a m a n i l o . 
Doktor Cowdriek, najveCJl SjMelaUat. S« prlceael a seboj • C U r i U n i t m m j t 

eadodeliM stroj« n •dravU^uJe bolnih mot In Kan. Tukaj bo nadaijaval lati no«Ssl 
naCin »dravljenja. kakor « a j« uporabljal • najboljših klinikah v Evropi Pola« 
tac« n« računa nič ca naave.« In prelšč« vaško bolno oaabo a X-karkl brasplatoa, 
ako aa puaU potem pri nJem rlravltl. Vaaeno Ja, kdo In kako Vaa Ja adrarU. aH 
kako dolgo ate Ca bolni: pridite k tam« velikana« tpadallat« ln pokaJUt m«, kal 
mara aa Vaa atari ti-

Ali imate 
boMint v ftaioacui 
ali Imata katar i 
•oMIn« na lad vi-
eah, all » iraliurju, 
na JstrahT ftavma-
tlsam, alavobol, ca* 
prt j«? Natlato kri, 
boMIn« in tatava. 

onamogloat, kila, 
kaialj. slaba pljuča, 
arivatna bolaznl tt«. 

Vaša 
priložnost. 
OatfaJ Imata pri-

liko, da vpraiata as 
•vet vallkaga ftpsel-
atlata, ki Vaa pra-
lita ndtanko s X-
larkl. &a nlkdo nt 
nudil tak« isps pri-
lika bolnim moiklm 
In Hntkam v tam 
msatu. Nujno Vas 
poživljamo, da naa 
takoj vpraiata as 
m L N« čakajte i 
cdlaftanjs Je navar-
no. 

Rojake v ruskem ujetništvu pro-
sim. a Ko kdo ve za ANTONA 
trORJCP, da me blagovoli ob-
vestiti Doma je šz vasi Ribjek jZA $1000.00 X-2ARK0V SE RABI ZA PREISKAVO IN ZDRAVLJENJE 
;ara Mokronog pn Žalostni go-| a G T 1 7 R O I " M l 
»i na Dolenjskem. Za najmanj- O 1 C * O V ^ L d l l 
>o vest bom zelo hvaležna, ali 
naj se pa sam oglafd svoji pri-
jateljici na naslov: Mary Te 
kave, 15230 Saranae Road. 
Collinwood Sta., Cleveland, O.. 
I'. S. America. (27-J0—11 * 

I š om svojega brata JAKOBA 
MARTINI iC. Doina je iz Do-
le njega Jezera pri Cerknici. 
Pred 4. leti se je nahajal v Wi-
den, W. Va. Od tistega časft ni-
stMn več čul o njem. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za nje 
gov naslov, da mi sra naznani. 
«1 i naj se pa sam javi svojemu 
bratu: Gregory Martinčič. Box 
710, Oakdale. Alleghent Co. Pa. 

f 27-30—11) 

f iMIt* takoj In postita a* natanko vralaKatl po tam PparlaWatn; p o t t a koSrti 
vcdsU aa V&ko pravo bolesan in ako morete osdravett N'Je*ov uspeh tn dober glas 
Je poaledlca vestne preiskave ln učenih metod, katerih ee poslukuje v vsakem sla-
CaJu. Njegovi raallčnl stroji, katere Je nabral s veeb delov sveta, tvorijo najpopol-
oejU In najboljši urad v tem meetu. Tukaj meret« najti mnogo čudodelnih strojev, 
ki dosedajo svoj namen, ko vse drugo nI več pomagalo Je vseeno, kaka je Vads 
boleaen; ako adravnlk najde da je ozdravljiva, ee bodete prepričali, kakor bltre 
Vaa prične adravttt. da ste na potu boljtonja ln stalnega sdravja. Zdravnik ne mar« 
7 i i n > talko prlatuSenega densrja, ako niste doeegU popolnega uspeha Oglasite 
ss pri njem In povejte mu svojo boiesen privatno ln sanpoo. 

DOCTOR COWDRICK, Specialist 
J047 Eut 9th Street 4th Floor Betw. Euclid ft Prospect, Cleveland, O. 

Uradna ure: ob delavnikih o« S. ure slutrel Se a rveča*. Ob wedalleh ®S »a 

MeBBiaiaiaiaiaiiUHi^^ 

Kad bi izvedel za naslov JOHNA 
CESSNFK. doma iz Knežaka na 
Notranjskem. Pred dvema leto-1 

m a se je nahajal v Canonasbur-
gu. Pa., sedaj pa ne vem. kje se 
nahaja. Imam niu j>oročati več 
važnega. Prosim cenjene roja-
ke, če kdo ve za njegov naslov, 
da ga mi naznani, ali naj se pa 
saon oglasi. — Adolph Tomšič. 
Box 242, Canonsburg, Pa. 

,/27-30^-11) 
lvjc je moja teta ANA STRUNA, 

rojena -Jakobčič? stara je okoli 
541 let. Je vdava in »e uajiuja 
s vojimi tremi sinovi v Chieagl 
okoli 20 let. Ž njo tudi stamqe 
njen brat in moj ujet Joief Ja-
kobeie^ star okoli 40 let. Pro-
sim. da mi pošljejo kaj denar-
ja, ako morejo. Pišite »na na-
slov: Jakob Jakobčič, redakcija 
*' JugoslafvijeT', Pdoeovaja 28. 
kv. 4, Petrograd, 

(27-30—U) 

P O Z O R ! 
Rojakom sirom Amerike naznanjam, da izdelujem nort 

kotle in popravljam stare za vsako uporabo. 
Popravljam strehe in izdelujem vsakovrstna kleparska 

dela. 
Rojakom se priporočam za obilna naročila. 

A « J a n e ž i č , 
18423 ST. CLAIB AVE., CLEVELAND, OHIO. 

Zjaiaiaiaaiai^^ 

g M I V S I V E M O 
da j e vzrok bolečin v želodcu naj-
večkrat radi zob. Zakaj bi potem 
jemal na sto raznih zdravil za bo-
lečine v želodcu T Dajte popraviti 
zobe in vase bolečine v želodcu 
bodo prenehale. V našem slovenskem zobozdravniškem parlorju 
napolnimo zobe in naredimo vsa dela za zmerne cene in jamči-
mo. Izderemo zobe z plinom ali pa kakor hočete. Posebno pažnjo 
damo otrokom in nervoznim in preiščemo zobe brezplačno. Mi 
govorimo slovensko. 

Urad je odprt vsakdan od 8.30 zjutraj, do 9. ure zvečer. 
Ob nedeljah od 9. zjutraj do 5. ure popoldne. 

T h e UNION DENTISTS 
(target* drugo nadstropje, Pittsburgh, Pa. 

Ne zgrešite naa naslov. 



QLAfl XABODA, 27. NOV. 1937. 

Povest. — Bpasal Janko Kersnik. 

(Nadaljevanje.) mini veliko skledo z dobro diie-
' Tako je. J a n « ! Meni jo daj ' ' ' i t l l i r K ' v i r k i 'Posutega krompirja 

Jaz potrebujem žene! Sam sem' m t a d u h j e vPMv«l na 
l rv» ne zmore vsega, ljudje me J*** 
goljufajo —• saj si pameten in veš,' n ° 
kakor (jn-, kadar ui ženo v hiši." 

V Hrnotovi gla\i ne je čudno 
vrtelo. Na eru >4rani ta nenadna 
snubitev bogatega bratranca, ki 
je bila očitna sreča za rejenko, 
na drugi Ktrani p« misel, ki se mu Jvianon 
je bil« ž* za več let ukoreninila vedno 
u* T*v mnet, da oraoži Metko do-
ma, sinu, >ej>avemu Gotardu, tpa 
ihgnvori primeren /ivez in kot na 
očetov 
•ftrirti 

X k ie ; „ , » . k . i .odi 
v onem. 

.S\oj«!iiu timi bo5 vendar pri 

romaž je to opazil. 
( ' Ali bi jedel?" vpraša palu 
•risano. 
i ' Zakaj ne! Danes nisem nk*e-
»ar »'aalužii.*' 

I * O, jaz pač! Pa je jva ! " 
Klandru je bila Tomaževa ra-

smatral stvar s svego besedo za 
dognano. Niti zapazil ni, kako je 
•deklica pretoledela in da se je s 
tresočo roko oprla ob klop 'pri pe-
či. Noge se ji je šibila in beseda 
ji ni hotela iz ust. 

•Kaj si se ustrašila, kaj?"T je 
vprašala mati. "Spat pojdi, upa*; 
pa vesela bodi, da se ti tako do-
bro pemuja!" 

S poluglasnim 1 lahko noč ! " je 
odšla Metka in stara dva sta tudi 
legla spnt. 

Okoli polnoči pa je s4ala črna 
postara pod nizkim okencem v 
zadnjem koncu hiše, nema in ne-
promakJjiva kakor steber, z okaia 
pa se je čulo tiho ihtenje. bridek bolj neumljiva _ 

toda pil in jede J je z veseljem ini^ t rT' jJTJ 
z izvistno slastjo. 1 ' , , -

(j.,!,- „ • i -, , / t »u bom, uod, t-e je tudi •sobica je lula xe skoro nrazn + • » t ' ., . > .w-.l-k.i_ . ™oj stric! Ta norec stari! Kaj 
hoče s teboj V 

Tako se je rotil o«i pod oknom. 
"Oh. Uotard, kako je nuni i hu-

d o ! " je zajeknila dediča. 
In tako sta ostala še dolgo — 

dalvo ; vedela si nista pomoei, niti 
tolažbe. Tn pri vsi bolesti — kako 

JI i ( j n i n r i m / i\r / . in KOI na . - i » 
rem domu - vse to si je na- k o P**1** Tomaž še žganja. Oba 
rvalo, zdaj ni v,-del. kam b: m ° f * . 1 b , ! a ' e nekoliko pijana. 

bj. Klander, skoro bi bil po-
iei kos papirja tam doli ob ee-sti 
Ln nekaj je bilo pisanega gori. 
Skoda, da nimam papirja tu, do-

T ' 1 ! l°7': polu glasno. n , a S,U1 „ piIlrtfl. Pa čakaj, aamo ™ kako 
I t k.,, e, je .lab m šepav! Ce n e k i l j če ,k je bilo, blizu takole t ' T ™ Jf t 0 ' k ° 
• m,rt- .talo/iti ;t ril, mernikov Saj veš, da sem nekdaj črke po- f a S l . i n o^at podati roke h, včasih 

Slovensko Republikansko Zdrnžc 
SEDEŽ Y CHICAGI, ILL. 

Izvrševalni odbor: 

Frank Bostich, Filip Godina, Frank Kerže, Martin V. 
Etbin Kristan, Anton J. Terbovee, Jože Zavertnik. 

Nadzorni odbor: 
Ludvik Benedik, Matt Petrovič, Frank Veranič. 

Konda. 

Centralni odbor: 
John Ermene. Ivan A. Kaker, Ivan Kušar, Anton Motz, Frank 

Mravlja, Jaeob Muha. Matt Pogorele, John Bezel, Joseph Steblaj, 
Frank Šavs, Frank I'dovich. Andrew Vidrieh. Stefan Zabrie, Leo Za 
krajšek, Anton Zlogar. 

(OPOMBA. — Zastopniki organizacij in listov, ki se dozdaj še 
še niso priglasili, postanejo člani centralnega odbora, čim se pravilno 
prijavijo in izjavijo, da se strinjajo s temeljnimi načeli S. R. Z. — 
Naslov za pisma in denarne pošiljatve je sledeči: Anton J Terbovee 
P. O., No. 1, Cicero. 111.) 

. . ^»j veš, da sem nekdaj črke po 
™ Y ^ V ™ 1 * 1 znal, pa zdaj jih nič več ne zma-. I oliko mu boš pa vendar „.,IUJ " 
• >til, da bo plačal hlape* kaker, ^ ^ ^ g k z 

Jaz pi noeem ničesar — vedi, k..,^,!,. 
tičesat — še i»o*telj«- ne, niti ?kri-

| 
"No. povelj in skrinjo bo Br-

net tudi lahko dal! 
"Win , da jo lahko daš! Še dve 

d»-fcet, kakor hočeš! p a to se le 
tako govori — bnz zamere. Ja-
nez!*' 

"Pa ti bi lahko drugod pogle-
da l ! " 

"Ka j jMigledaf? Kravo pogle 
daš in \ola, kadar kupiš; žene ni 
treba, žeua se potem i&m« atori/ 

" f o pa ti (pravim, Topolščak, 
la je ne dobiš od Metke, v vsem 

ne, niti ne daleč na-tJ rabinu 
•koli!" 

' Zau 
Ali Ikmm 

* >ni s. 

sio v te 
kega, u 
ubogati. 
r o k o po 
m a* «Nb 
koliko i 
a Velldi 

ju! I* 
k lav z. 

"No 
ia naj 
"Ps t» 

te pa \ p r a i a m , J a n e z ! 

je t»crl tja jm> skoro praz-
rišču, kjer je tiu*ard rav-
i trenutku vprezal veli-
tveira konja, ki ni hotel 
A fant ga je s spretno 
»*nil k vozu, pripel k<»-
>jniee m g« prepeljal ne-
)rakov naprej, šepav »in. 
r pripraven in uren \ 
•jem ravnanju, 
ra viš, da ni m. gvspodar-
•ogiej wa!" je rekel Mi-

raztegnjenim 
em pi at i po mizi. 

"A'idis, tako je postavljen eden 
steber in gori na vrhu oden jK*čez 
kakor kri;; v kozelcu — tako-lc!" 

"1, to je morda " t " , veliki, za-
četni 

" V začetku stoji ptič, saj sem 
•prav obrnil, ker je zadaj tista 
ka, pika se ji j n end a i>rarvi. Ej, 
jaz tudi nekaj poznam. Vidiš, za 
tem krize ni j»a pride " e " , to do-
bro \em, ker je podoben čevljar-
skemu krivcu, kateremu &e ročaj 
navzgor zavije. To eo rajni šent-
ožboltski goajiod pripovedovali in 
dobe o je bilo, zakaj še sedaj pon>-
nim. Zatem nekaj okroglega, za 

kak tih poljub! 
" Z materjo boni govoril!" je 

rekel tiorard. 
"Oh, vse je zaman!" 
Ko je petelin zapel na .skednju, 

nista bil h še gotove, k;ij jima je 
storiti, kaj ukreniti. 

III. 
Treba je poseči celih petindvaj-

set let nazaj. 

V. IZKAZ PRISPEVKOV ZA SLOVENSKO 
ŽEN JE. 

REPUBL. ZDRU 

-ooo-
Slovensko Književno DriuJtvo, [ p. J., Pueblo. Colo.. $2.16; Društvo 

Dubuque, la., ^2.60: John B. Mi- Slovence, št. 68 S. N. P. J.. Racine, 
helich, E. Henela, Mont.. .f.100; | Wis., $3.35; Josip Robič,* Arona 
Slovenski Soe. Klub. št. 2, J. S. Pa., #3.00; Frank Lipar. Frank 
Z., CJlencoe, O., $o.00; Frank S.'Ovan in And. Zupan vsi v SartelL 
Taucher, Rock Springs, Wyo., $2: Mirni., vsak po $2.00; Jos. Lavrič. 
John Peternel, Suddy, Pa., $1.00; 
Društvo Sokol, št. 20 S. N. P. J. v 
Eiy, Minn. $5.35; Društvo Slov. 
Zmaga, št. 208 S. N. P. J., Elk-( 

'hart, Ind., $2.75; Društvo št. 5 * 

istotam, $0.50; Adolf Mišja pro-
dal najdeni nov nikelj na dražbi 
o priliki godovanja Martin Nema-
nicha v Chieagi, za $5.31, v korist 
S. R. Z. 

Anton Terbovee, t. č. tajnik. # * » 
Chicago, m . __ Klub št. 1, J. S. 

Z. priredi dne 29. novembra, to je 

Splošne razmore v dolini, kjer S. S. P. Z. v Ely, Minn. $4.50; Mi-
«e vrše ravno povedani dogodki, ke Žugelj, Murray, Utah, poslal 
so bile tedaj slične sedaj omeuje-j$±62; Društvo Rožna Dolina, št. 
min; isaino drugi ljudje so gospo- 92 S. N. P. J. v Franklin. Kans., 
danU tam Topolščakovo domači- j $14.10 (od tetra Jos. Bratkovič na Zahvalni dan, veliko veselico'z 
jo je oskrboval Miklavžev oče — sam $5.00); prejel v malih svotali'zelo zanimhim sporedom Veseli-
atara osorm Ožbolt — in tudi po ali znamkah za Slov. Review $2.38;'ca se vrši v Narodni dvorani na 
drugih kmetijah so orali, ejali ter Andrew Shine, Oak Park, 111., 18. ulici in Racine Ave. Začetek 
se potili predniki sedanjim ratar $3.00; Zveza Slov. Izobraževalni ob pol treh popoldne. Vstopnina 

vitega kakor hlepeč, če ga č~ez «rc - , J T* X C e S t l p a 6 0 r a v n o * D o m v ^ankHn. Pa., $3.45; Dru- 25e. Dame v spremstvu so vstop-
do stisne«. To je pa " s " ne-H*" ° V 6 n t , n e r d r d r a l i P°«tni vo- štvo št. 43 S. N. P. J. v Aurora, nine proste. 

"Seveda i " Z0V1 t w s e pomikali težki .parizar- Minn. $5.00; Slov. Književno Dra-| Ker je čisti dobiček prireditve 
ji s težaškim blagom. Promet se štvo v Dubuque, Ia., $2.25; Slo- namenjen Slovenskemu Republi-
ne meni za nikogar; naj biva ob venski Del. Sokol v Chieagi (ipo kanskemu Združenju, s0 rojaki in 
cmti ta ah oni, vsak mora ž njim F. Kraneu) $1.50; društvo Lun-'rojakinje iz Chicage in okolice 
ah za njim; on ne hodi za ljudmi.^ler in Adamič št. 20 S, F P. Z. vljudno vabljeni, da se veselice v 

iše nekaj se v teku vseh pet- v Clevclandu, O., $10.00; evske obilnem številu vdeleže. 

ste kupili varčevalno znamko. Ta 
karta ima prostora za šefctnajet 
tak& znamk. -

VOJNE VARČEVALNE 
ZNAMKE. 

Kakorhitro je vasa varčevalna 
karta napolnjena, dobite lahko voj-
no varčevalno znamko. S tem pri-
3ne vaš denar donašati obresti 4 
odstotkov, plačljivih na četrt leta. 
leto znamko lahko dobite direktni 
potom nakupa za gotov denar. 

Cena teh vojnovarčevalnih 
mamk se ispreminja soglasno s 
5asom, ko jih kupite. Tekom de-
eeinbra 1917 ter januarja 1918 bo 
znašala cena $4.12. Po tem času pa 
se poveča eena za en cent vsak me-
sec tekom leta 1918. 

Razliko med vašo prvo varče-
valno karto (Thrift), ki predstav-
lja štiri dolarje ter ceno vojnovar-
čevalne znamke, morate plačati v 
gotovini. To pomeni: 

Ce so nabavite vojnovarčevalno 
znamko decembra 1917 ali v j» 
miarju 1918, izročite svojo prvo 
varčevalno karto ter plačate 12 
centov poleg tega. V febmarju 
1918 boste morali plačati že do-
datnih 13 centov in tako naprej po 
en cent več za vsak mesec skozi 
leto 1918. Ta razlika in to pove-
čanje predstavljata zaslužene o-
bresti ter se plača tozadevne svo-
te nazaj pri dozoritvi. 

Dozoritev se izvrši 1. januarja 
1923, ko bo vlada plačala pet do-, 
larjev za vsako tako vojnovarče-
valno znamko. 

VOJNOVARČEVALNI CERTI-
FIKAT. 

Z naknpom prve vojnovarčeval-

deloma izpolnjene. 
Vlada vam bo plačala nazaj, kar 

ste plačali, dadatno obresti ter 
povišanje enega eenta za vsako 
vojnovarčevalno znamko na certi-
fikatu. 

Pregled teh povračil v denarju 
ie natiskan na zadnji strani vojno-
varčevalnih certifikatov. 

Upati pa je, da se bodo ljudje 
poslužili te praviee le v slučaju 
potrebe. 

KJE DOBITI ZNAMKE IN CER-
TIFIKATE. 

Znamke in certifikate j e mogo-
če dobiti na poštnih uradih, ban-
kah ali Trust Companijah, na veči-
ni železniških postaj, v prodajal-
nah. tvornicah, privatnih klubih, 
družbah in organizacijah ter na 
številnih drugih mestih, ki imajo 
tozadevno dovoljenje. 

VARNOST TEH ZNAMK IN 
CERTIFIKATOV. 

Ker imajo za seboj eelo boga-
stvo Združenih držav ter jih je 
mogoče vrniti na zgoraj omenjeni 
način, je jasno, da te ;:namke ali 
certifikati ne morejo izunbiti svo-
je vrednosti. 

Bojna ladia kot hotel. 

Pred sto in petimi leti je prišla 
angleška bojna ladja "Macedo-
nian", ki je križarila pred Azori, 
v stik s fregato Združenih držav 
"Deeatur" in sicer severozapad-
no od Cape Verde, na zapadni o-
bali Afrike. V bitki, ki je nato sle-
dila, je bila angleška bojna ladja 
kmalu razorožena t'-r se je udala. 

Veliko navdušenje je vladalo, ko 
so privedli.to ladjo v Portsmouth. 
Ko je ostala n«-kaj časa tam, je 

ne znamke dobite vojnovarčevalni' °drcdil mornariški department 

Seveda! 
"Potein pa spet takšen križ, ki 

ga ne poznam. Tako j e . " 
liekši je zojwit vlekel s prstom 

po .mizi. 
To je " t " , tnali " t " , " dč oni, . - 7 

ki je bil tudi jako pozoren g ioaUl , ! m d v a j 8 e U h l e t 1x1 b l l ° * l i a t f t o YL 

i/akuj sodil je navzlic svoji pija- P r e m e i l i lo. Tomaža Omahneta ko-
nosti, da utegne sedaj uganiti od < a d o l i klancem j« bila skoro 

je. TopoLščak! Tvo-
' j*4 pritrdil B'-not. 

dobi 
vel ja 

» mudi s** ti vendar n< 
1 P^j. tent l>olje!" 

Tudi taJ o je prav!" 
vi preko miae v roke, 

k«jxi ta ratlodarnorft Tomaževa. 
"Ka j pa Ik> to? To se ipravi do-

zdaj " lest" , kajne, "test" , ki za-
tem pride zopet nekaj okrogle-
g a " 

"Morda " o ' — potem je "te-
morebiti je kaka 

vedno enaka. Streha je kazala 
s\oja i-ebra in trte, ki so še za silo 
držale gabrove preklje ob strešni-
cah, so molele s svojimi konci 
pravtako v zrak kakor danes; 
Bog, da je preraste! mah trohnelo 
slamo in da je na severni «atraaii 

društvo Slovan, So. Chicago, 111., 
$10.00; Društvo Orel, št. 21 S. N. 

Za Slov. Republ. Združenje: 
Anton Terbovee, t. č. tajnik 

Iz urada zveznega zakladniškega departments 
-000-

Sto ; morebiti je kak î baba, ki - . — 
se je vozila p«) pošti, testo zavila n a t r s t M n l a ^ n a t o perje po go-
v tisti papir", se zasmeje Klan-' , e h ; T u , i i gospodar Tomaž — te-
ller na ve« gla>. ni or da štiri desetleten 

VARČEVANJE IN VOJNE VAR-
ČEVALNE ZNAMKE. 

A Tomaž je v tem trenutku stLs 
.1 T 1 >< 

Vaša dežela se nahaja v vojni. 
To vojno je treba dobiti. Najbolj 

m bistvena stvar, ki je potrebna za 
il brž drugi bo-'«uI jezik med zobe tako, da je ne i i k &P r a , n i*' bil čvrst in krepak 

Ž<- takrat je bil vdovce. ost a vil med uja. l>> koliko ie ven pomolil, razširil je 
se še dolgo, in ko jej oči t<*r jnrtem tanko med zebmi' 

1.1 .laoez j 
k .J ter |ea 
go v a r ja I a rta 
Tr»«|»o:*ak odhajal, iz <fOtardov>h|zabrl«gai. 
r , 'k v / ' '1 vajeii^ter s t»vki n W-^nj »'Kaj ti je, Tomaž? Kaj si uga-
udanl po kobili. *e je videlo, kakoinil?" 
te-i aivnemata vino in ve^ije. da, A Tomai je bil že zopet prej-
tuu ure \»e tako volji. ' tn j l 

Sipotnntl sem se, da uuw ain 

kazal drugega lica nego dan^, z m a g 0 f j e T a d e n f t r m o r a 
ii Lrn.nva in 10 Kil ••> I - ..̂ ..v^ I* . . . spraviti skupaj narod dežele. Da 

ga pa spravi skupaj ter posodi via 

Z Mi tko pa noti 
i i f l Kil rJIVI 

îubil 
< hualn 
riji na 
likega, 

ovoril ni. — 
1 ra*u, ko je Miklavž 
•vo rejenko, je trčil 
o<na* v mali žganja-
m koncu vasi ob ve-

l Jl'Uo! 
4ov ' 
diiif 
krej>kegi moža, čigar be-

<>l hiSM, a i t e l i f e u t i i i j e b i l v 
*tdnem na?»f>iotju * r a z c a p a n o ali 

a Uo 

TopoKčakovi Urši nekaj trako\ spredaj so v čednih lonč-
kujuti. Naročila mi j e . " kih rasrtli kt̂ šati žeravec (rožen-

"Zakaj ni Miklavžu naroeila?* kravt) in temnordeči nageljni; v 
" \e vem." tesnem ^-rtcu na južnem koncu 
Klander je spoznal, da se oni koče je bilo vse polno pisanega 

In vendar njegova koča ni biJa'di, j e treba varčevati, pri čemur 
povsem, taka kakor sedaj, ko za- se bo seveda tudi dobivalo obresti 
ma/ana. tuiutam penita ali pa s ter bo denar varen vzvišeno nad 
starim papirjem zale^>ljena oknu vsak dvom. 
tako čudno pričajo o svojem .go-
spodarju. Tedaj so bila — zlasti 
v gorenjem koncu — snažna in 

laže in da je v tistem pisanju zve-
del ali uganil, čenar je prej žeb-J. 

Lažje je varčevati v malih zne-

skih kot pa varčevati z velikimi 
svotami. Da se omogoči vsakemu v 
deželi varčevanje, so izdelali na-
črt, potom katerega pričnete lahko 
varčevati s 25 centi, torej eno če-
trtino dolarja. 

VARČEVALNE ZNAMKE IN 
VARČEVALNE IZKAZNICE. 

Kupite si varčevalno znamko za 
25 centov ter jo prilepite na var-

certifikat. Ta certifikat ima pro. 
štora za dvajset vojnovarčevalnih 
znamk. Nalepite te znamke na te 
eertifikate in predstavljale bodo 
vrednost 100 dolarjev v gotovini 
dne 1. januarja leta 1923. 

KAJ PLAČATE IN KAT DO-
BITE? 

Kakorhitro je dvajset mest na 
vojno varčevalnem certifikatu iz-
polnjenih' tekom decembra leta 
1917 ali januarja 1918 bodo zna-
šali stroški za nakupnico $4.12 za 

Združenih držav, naj se prevede 
zajeto ladjo v brooklvnski Navy 
Yard. Na poti pa je pričela zaje-
mati vodo, kajti v bitki je bila pre-
cej razbita in da <e jo reši potopa, 
so nasedli a pesek pri City Island, 
v bližini New Yorka. Ko so nato 
izvedenci pregledali ladjo, so vide-
li. da je "Macedonian" popolno-
ma nesposobna /a nadaljno službo 
na morju in vsled tega so jo sta-
vili na dražbo. Le ea človek, po 
imenu Smith, jo hotel imeti in 
jo je res dobil za smešno svoto 
$25.00. 

Mr. Smith je otvoril baro v ka-vsako znamko ali dvajsetkrat $4.1> , • . „ t h M " l v " r i l b<"-o v ka-
to ie $82.40 za polni certifikat. " T , ' , V U e < t a r e m a l i n e ob 

Prve fa d De v Januar^ 1 9 2 8 b o I X ^ V ' ^ l l ~ Sko° 
Z V o u t ^ 1 te C ' e r t , " k " t e M r S " »"i»kova...cv. _ Po smrti 

_ . _ _ »milna mu je sle l̂il njegov sin Ja-
To pomeni, da dobi lastnik cer- n o b , k i j e zgradil trinadstropno 

tifikata cisti dobiček $17.60 za u- posloje po!e<r porušene ladje ter 
porabo svojega denarja. imenoval 'Maeedonia Hotel". 

Bitka pri Cape Verde med ime-
VRNITEV VREDNOSTI V GO- novano angleško bojno ladjo ter 

TOVUvt. r ameriško fregato "Deeatur", je 
Ce bi slučajno nepričakovano 

potrebovali denarja v gotovini, ga 
čevaino izkaznico ali karto. Tako' r a o rete dobiti, če zopet izročite 
karto lahko dobite tam, kjer bo s v o j e eertifikate, izpolnjene ali le 

bilo eno najglavnejših dejanj ame-
riške mornarice in v tej bitki se je 
predvsem izkazala ameriška mor-
ska artilerija, koje vsaki strel je 
pogodil. 

evetja in to, kakor belo posuta 
Jezica, ki je vodila z bližnje eosrte 

Zakrpano o b l e k o , s ka- I a k a j bi b i lo t o ? Z a k a j b i tudi!<*° ^oč in ih vrat, j e SA*edočilo," da 
' ' ti. 11 \T imI/I : 1-1 1 . . i i -n s u: on, Klander, tega ni mogel uga-jDniahnetov Tomaž no prebiva 

«iti? Vrhu vsega pa je tukaj šlo ^ni pod to streho. Imel je pri sebi 
j r opravljen. V r o k i je držal 

<lol(p<> drenovo palico, kakor atk 
r - " - »»»u • '-v nu j/a j c u i n o j mu i ' — — 

n«-s. tarji, i« »n-« r tako , d a m u j e j rotovo i m v o k n o stvar. Praznih'š^tnajstlctno hčerko Jerieo, edi 
1 -'or. nj«'m k.»neu ie za d j-bre) umajcajiib papirjev tudi Toni«; me nega otroka, ki mu je bil ostal iz 

tri pr te molela d penti ako jo je[bo ob cesti pobiral 
9 nupol raztegnjeno n»ko posta il p 

Klander, duša 
kje »e pa ti klatiš, da te 

kosmata, 
lovek ne 

vidi mp na nobenem aeninju, v 
nobeni krčmi?" je vipiJ Tomaž na 
v en gla>. 

"Danes me vidi«, prijatelj, in 
č«- »i uga tako vesel, pa daj tu4e 
za malo .yarn**. B»>ncmw#ev*e ue 
dobi — i/^ rsteu boi oviiičevee U ' 

Tomaž ni mogel prikriti vene-

kratkega zakona. 
Vse to je brodilo Klamdru po| Kaj bi jo opisovali? 

glavi ter s-411 je še nekoliko v one Kadar ob praznikih in nedeljah 
ga. ali zantani. Če jc Klander go- stoje fantje v gostih gručah ne-
voril o papirju, je odgovarjal To J ktdikA korakov pred velikimi cer-
maž o l ršinih trakovili; če je 0111' kveniini vrati ter mimo njih hke 
zinil o pihanju, je. povedal Tomaž 65 poveienimi očmi dekleta ie '»-se 
nekiy o debelih To|>olščakovii|.! fare, jwde marsikatera ostra, do-
kravah. Naposled je pijanost pr*-1 vlipna beseda, ki se pa skoro nik-
niagaki Klandra, glava mu je o j dar ne tiče lepote toga ali onega 
mahnila na mizo in zaspal je' lica. izvzeraši, da isrto samo ob sebi 

terja zlobno oceno; saj je vendar 
osebna lepota popolnoma relati-

on rn o. 
.. Tomaža p« je bila tista nenati —t *— 

Ija, da je dobil onega, in je tudi na rešitev pisane uganke popol- na z aeirom na opazovalčev okus. 
lakoj naročil, kar je Klander *ve- noma iztreanila. Plačal je in krc Dvoje zrcal ne kaže istega lica in 
'"val. Temu je ta netiadna To- nil proti doom; zunaj p« je že dvoje očes ne vidi enako. Kadar 
ma/eva j»rijman»st adela mulo mrak črnijo. j je šla Jerica mimo, ni bilo euti 
mini ijiva in j« »kUmil opazovati. " T o je fiekai posebnega ne !opazk, ki bi kaj posebnega name-

Raxfovor jima je tekel o meee- kaj poaebnec^ : je igovoril » t Vedeli so vsi, da "je "kaj-
s seboj. *I)a testament, o tem žatjeva" pa četodi Omahneta nd-
ni dvomit?. V» kaj je notri, da ga 6,0 imeli v 'posebnih čdslih, vendar 
Topolieak skriva f In pokazati ga o hčeri ni zinil nihče zlobne be-

zmmmimss, 

Slovensko Amerikanski 

1 9 1 8 
Basen koledarskega dela ima še sledečo vsebino: 

Nemški napadi s plinom. 
Važen zgodovinski dokument. 2ivali in aeroplani. 
Popolen pregled svetovne vojne. Ruska revolucija. 

t arij i m kupčtji ter Klander je 
ptip«\fidov»l, da je bil sedanu^ 
po Ojtrnkem in Urvatakmn, da se 
pa tam ne da toliko prislužiti kot 
doma. 

" Ti |>ač, ti , je omenil Tomaž 
4 ti !i«hko hodiš po ave£u. ki maš 
brati in pisati, pa mi «me duma 
priklenjeni ?'• 

ne sanem nikomur* Da bi jaz znal 
brati! Pa — počakajmo, videti 
hočemo, kaj bo Topolščak ukre-
nil! Oj, Miklavž, Mikbrvi!" 

Tomaž si je imel roke ter urno 
ftopal navt?do! po klancu 
V*šk. I 

sede. Dekle je bilo lepo. 
"Kako gre ! " je šepnil asdaj e-

den iz tolpe. 
" T o je de otrok!" je taavrail o-

sorno Piškurjev Janika, ki je bdi 
čez že tedaj glavni vodja vseh fan-

tov šz Grabna, katerega besedi in 

Praznik t Petelinji vasL 
Prag. 
Problem Alzacije-Lotarinške. 
Ukradeno pismo. 
Bed. 
Veliki dobitek. 
Basno o otrocih. 
Doživljaj francoskega žurnaliHta. 
Veniselos. 
O postanku koledarja. 

ur. 

Pesem jetnikov. 
Kozaki in njih vojska. 
Litvinski kmetje. 

Program ruske socijalistične stranke. Nevidna poslanica 
Aforizmi. 
Normalni potek ruske revolucije. 
Busija. 
Nemški cUii in Rusija. 
Padec rodbine Bomanovcev. 
Prednost brzojava. 

Buchara. 
Čudne pogrebne določbe. 
Album. 
Krščanska svatba pri Kaf rib 
Večni koledar. 
Petelinji boji. 

^Nekaj za gospodinje. 
ft* Ia 
Oglasi. 

Tfcdi a Um ni mi Tomaž 
Sr»Co mora človek imeti, areio, ti Isti večer je lirnat povedal svo-'pe«ta ae je klanial sleherni 
;'"»um, potem z vinarjem olM>ga- ji da «uubi bratranec njono! (Dalje prihodnjič). 
u Če je *e tako neumen kakor — rejenko. Tudi mati je bila veeela 

I te nenadne sreče, kakor se je ii>! 
bi monla ne bU končal raafla. » ^ § 

» tako čudno pri- Po i« P<>™**1 oče Met-< 

Koledar krasi nad trideset slik, izmed katerih jih je skoraj polovica s soške fronte. 
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Zapadna Slovanska Zveza 
USTANOVLJENA 

5. JULIJA 1908 
BKORPOIURANA 

27. OKTOBRA 1908 

WE8TERN SLAVONIC ASSOCIATION 
Glavni sedaš: Denver, Colorado. 

GLAVNI ODBOR: 
Predsednik: JOSEPH PKIJATEL, G2H2 Wub. Street, Denver, Colorado. 
Podpredsednik: ANTON VODIŠEK, 424 Park Street, Pueblo, Colorado. 
L tajnik: FRANK SKRABEC, R. F. D., Box 17. Stock Yard Station, 

Denver, Colorado. 
II. tajalk obenem tapiialkar• J. CANJAR, 4422 Grant St, Denver, Colo. 
Blagajnik: JOE VIDETICH, 448ft Logan Street, EKmrer, Colo. 
Zaupnik: JOHN PREDOVlC. 4837 Washington St, Denver, Colo. 

NADZORNI ODBOR: 
L nadzornik: JOHN GERM, 310 Palm Street Pueblo, Colorado. 
Ss. nadzornik: FRANK HEXIGSMAN, 1:230 Berwlnd Pueblo, Colo. 
8. nadzornik: MIHAIJ KAPSCH, 508 N. Spruce, Colo. Springs 

POROTNI ODBOR: 
1. porotnik: PETER MEDOft, Rotite 8, Box 168, Pittsburgh, Knntts 
2. porotnik: JOHN HOČ EVAR, «14 West Chestnut St, Leadvllle, Colo, 
t. porotnik: JOHN JAKŠA, Box 272, Louisvlll, Colorado. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. R. S. BFRKFT, 4487 Washington St., Denver, Colo. 

URADNO GLASILO: 
GLAS NARODA, 82 Cortlandt Street New York, N. J. 

Vze denarne nakaznice in vse uradne stvari se pofilljajo na gL taj-
nika, prlto£be na predsednika gl. nadzornega odbora, prepuii« nadeve pa 
na predalnika glavnega porotnega odbore. 

b a c t j n m e d d b t j s t v t i n zap . s l o t , z v e z o 
Za mesec oktober 1917. 

VPI^aČALI PUdlEU Izplačilo 

tam oa bližnji mizijski Olimp. 
Gorko sta se objela in ko je nju-

no glasno pozdravljenje pritegnila 
nase pozornost galerijskih obisko-

PREMEMBE V ČLANSTVU ZA MESEC OKTOBER. 

Pristopili dlani in članice: 
K stv. 4 : Anton Kralieh, rojen 1894, eert. 1795 za $500. 
K št v. 5: Frank Hozieh, rojen 19100, eert. 1794, za $1000. 
K št v. 21 • Mana Polajner, rojena 1S84, eert. 1796 za $500. 

Suspendirani člani in članice: 
Od dr. Stv. 1: Ignac .lankovich, eert. 1078. 
Od dr. stv. 3: Louis Drobnieh, eert. 450. 
Od dr. št v. 4: Nick Kt drieh, eert. 836. 
Od dr. stv. 14: Anton Vukiinich, eert. 1555 in Matt Slack. 
Od dr. štv. 15: Paul Cula j, Cert. 964: Martha Culaj, eert, 1614; 

Elija Magovih, eert. 1595. 
Od dr. št v. 
Od dr. št v 

17: 
19 

John Turiich. 
Loni* Ševsek 

1373. -
Od 
Od 

eert. 1636: Jakob Kokotich, eert. 

dr. ^tv. lil: Frnk Zamlen, eert. 1670. 
dr. Stv. 23: Frank Miiieh. 

Zopet sprejeti Člani in članice: 
K dr. š!\, 8: Frank Borštnar, eert. 642; Josephina Borštnar, 

eert. 480; Blaž Podeean, c^rt. 340. 
K dr. št v. 19: Louis Zomljak, eert. 1365. 
K dr. št v. 23: Johan Seme, eert. 1747: Vincenc Žitnik, eert. 1748. 

Prestopli Člani in članice: 
Od dr. št v, 10 k dr. firtv. 1: Joseph Skull, cert. 1335. 
Od dr. š'v. 10 k dr. stv. 7: Mary Skull, cert 462. 

Črtani člani: 
Od Jr. it v. 5: Joe S h ray, eert. 1222; Anton Težak. eert. 820; Ci-

ril Anzclc, eert. 1377. 
Umrl: 

Joseph Teža, od dr. št v. 3, eert. 128. 
Z bratskim pozdravom 

Prank Škrabec, tajnik. 
OOO 

Ime društva Smrt. Reserv, Bol a. StroSkt Tisk. Vrh. Preveč Skupaj Ime prejematelja 
i 

KVOtA i sklati Rklad *kis<i poSkod.znaki »lrav. poslali 
i 

KVOtA i 

Dr. sv. Martina št. 1 65.34 72.80 10.60 5.20 154.14 1 
Dr. Zapadni Vitezi št. 2 
Dr. Slovan št. 3 96.31 112.70 16.90 0.50 8.25 234.66 Fr. Knepp 11.00 Bol. pnd. 

J. Merhar 15.00 Bol. pod. 

Dr. 18.37 
J. Trontelj 15.00 Bol. pod. 

Dr. Zapadni Junaki št. 4 18.37 1.00 21.00 2.98 0.25 0.25 1.50 45.35M. Potrebi«' 22.00 Bol. pod. 
* Jos. Poreie 45.00 Bol. pod. j 

Ant. Mihelič 50.00 Bol. pod. 
Dr. Planinski Bratje št. 5 91.66 1.00 105.00 15.101.50 0.25 7.50 222.01 

Bol. pod. 

Dr. Zvon št. 6 10.41 12.60 1.800.90 25.71 
Dr. Kr. sv. Rožn. venca št. 7 36.09 42.00 6.00 3.00 87.09Mary Baudek 20.00 Bol. pod. 

t Jos. Perko 16.00 Bol. pod. 
IleL Kukovieh 13.00 Bol. pod. 

Dr. Biser št. 8 33.73 35.70 5.10 2.55 77.08M. Vrbich 36.00 Bol. pod. 
Frank Slaper 31.00 Bol. pod. 

» John Prislan 8.00 Bol. pod. 
Dr. Napredni Slovenci št. 9 27.63 31.50 4.50 2.25 65.88 

Bol. pod. 

Dr. Slov. Bratje št. 10 4.51 4.90 0.70 0.35 10.46 J " " " i 
Dr. sv. Janez Nepomuk št. 11 18.97 21.70 3.10 1.55 45.32 
Dr. Zgodnja Danica št. 12 6.57 8.40 1.38 0.60 16.96 i r * 
Dr. Junaki št. 13 15.06 16.80 2.70 0.25 1.20 36.01 
Dr. Slog-a Slovencev št. 14 22.55 25.90 1.50 1.85 51.80Joe Brodnik 16.00 Bol. pod. 

Dr. 
J. Kopavnik 21.00 Bol. pod. 

Dr. Triglav št. 15 • 8.32 9.10 1.58 0.65 19.65N. Badovinac 21.00 Bol. pod. 
Dr. Mladi Slovenci št. 16 52.00 77.70 7.00 1.75 6.00 144.45 

Bol. pod. 

Dr. Hrabri Slovani št. 17 14.32 17.50 2.45 1.25 35.52 
Dr. sv. Alojzija št. 19 12.03 13.30 1.90 0.95 28.1S 
Dr. Planinke št. 20 10.91 14.00 2.000.25 1.00 28.16 
Dr. Grintavec št. 21 19.67 1.00 3.15 1.25 0.25 1.55 49.27L. Babic 14.00 Bol. pod. 
Dr. sv. Mihaela št. 22 35.08 24.50 3.90 0.75 0.66 1.50 66.39G. Madzuran 11.00 Bol. pod. 
Dr. Cleveland št. 23 10.37 15.40 2.15 1.10 29.09 

Bol. pod. 

Obresti od denarja 10.13 

— Skupaj 1483.23Skupaj bol. pod. za okt. 421.00 

Jan Marija Plojhar. 
CdOri spisal Julij Zayar. 

Drugi izdatki za mesec oktober. 
Frank Škrabep, mesečna plaf-a 
Glas Naroda, glasilo 
J. Bolite, najemnina pisarne 

Skupaj 
Bolna podpora za isti čas 

Skupaj izdato meseca oktobra 
Skupni dohodki isti čas 

l*reostanek za mesec oktober 
Hiv&a imovina Zveze je bila 

Sedaj je v blagajni 

50.00 
15.00 

6.50 

71.50 
421.00 
492.50 

1483.23 
990.73 

21896.00 

22886.73 
F r a n k Š k r a b e c . 

Andrew Carnegie iz svo jega življenja. 
OOO 

ko se je zamislila, potem se je po- <ja j znatno padli, tako znatno, da 
smejala.4'Tem mladim ljudem tre-f je bila izgube več nego občutljiva, 
ba malce pomagati, da bodo vsaj skoraj bolestna, in svetoval Leo-

pold, naj se naglo povrne v Prago, 
in je postala sedaj neizogibna po-
treba, da bi se Jan Marija omejil 
v svojih stroških in da sploh pri-

gal častnik, naj bi to svidenje osla-
vila s »plendidnim kosilom. 

Xajsijajnej&a restavracija v Ri-
mu, Spillman prav v tisti ulici, se 
jima je zdela kakor nalašč ustvar-
jena za takšno priložnost. Jan Ma-
rija je pritegnil in oba sta bila ta-
ko vesela, da »ta se pr» šampanjcu 
do solz razhohotala, naposled pa 
se ločila prav židanc volje. 

Jan Marija je šel na svoje stano-
vanje v ulici Giulia in njegova 
razburjenost se je tam po nagli re-
akciji prevrnila y globoko melan-
holijo; vselej je postal otožen, ka-
darkoli je popil vina nad svojo me-
ro. Sam se je eesto smejal senti-
mentalni kakovosti svojega <4pi-
janstva '. Sedaj pa se mu ni ljubi-
bilo se smejati. Denarne stike, ki 
se jih pri Spillm&nu niti ni spom-
nil, so mu težko legle v misel Se-
del je k mizi in pisal Leopoldu 
odpoved. ''Neuradna vrnitev do-
mov" \ je pisal, "b i pomenila zame 
pospešitev smrti. To vašo zimo ču-
tim noter do sem. Ne morem se vis 
iti. Pošlji precej zahtevani denar! 
Čeprav ničesar ne ostane. Itak 
vem, da kmalu umrjem." 

Poslednji stavek ga je močno u 
ž al ost il. Sam sebi se je smilil. Raz-
jarjen je skočil z naslonjača. 

" N e " , je kliknil. "Sa j ne ver-
jamem temu!" In je hotel raztrga-
ti pismo. Toda ni se mu ljubilo pi-
sati iznova. Prečrtal je torej kon-
čni stavek, zapečatil list in ga od-

Imela sta skupne krasne in zanl-1 nesel na pošto. Potem si jo vzi-l 
fiakarja te rse peljal notri do vrat mive spomine na dobo v Bujuk-

deri. na vtiske in pustolovščine v 
stari, slikoviti Brusi in na izlet od 

del Popolo. 
(Dalje prihodnjič.) 

1 

Kr 
SO b i l 

l»ričel 

— Prepričan sem. d* bi si nik-
ar ne bil izbral trgovske karijere. 

mi bi bilo dano na razpolago, da 
i izberem sam svoj poklic. 

t najstarejši sin sta riše v, ki 
li nami revni, na sre«c 

Hvljati koristna tlela, do 
čim sem bil še «*lo mlad. Pri tem 
nem imel namen, tla si jiošteno za-
služim, kar je potrebno m življe-
nje. Tako pa *e je izkazalo že v 
moji zgodnji mladoati, da. je mo 
ja d o Host pomagati sta rišem tei 
postati, kakor m bili oni sami, ka-
kor hitro mogoče flan družine, k-
zna služiti kruh. Pri tem p* je bi-
lo vprašanje, kaj sem mogel dobi-
ti in ne, kaj sem si želel. 

Ko tte-m se rodil, je bil moj oče 
dobrostoječ tkalski mojster v Dun 
fermline, Škotska. To je bilo ie 
pre<l časom parnih tvornic za iz-
delovanje platna. Ko se je razvil 
tvorniiki »istem, je ročno tkenje 
•ovndn pričelo pojemati, in moj o-
če je bil eden izmed onih, ki so ze 
lo trpeli vsled te izpreraembe. 

Prvi resni nauk mojega življe-
nj« mi je priiel nekega dne, ko ni 
b&o a* očrta oikakega dela več. 

V družinskem svetu se je priče-
le razpravljati o preselitvi t Zdru 

„ kosečno se je akle-
mm- «••-. .! pot 

prememba kaj drugega kot velika 
žrtev za oba, "da pa bo to boljše 
ca naša oba dečka." 

Ko smo dospeli mi štirje, — oče 
mati, jaz in brat, — v Alleghen> 
City, jp vstopil moj oče v neko 
bombažno tvoraieo. Jaz sem mu 
kmalu sledil ter služil kot tkalski 
vajenec. Dobival sem $1.20 na te-
den. Bil sem ravno nekako dvaj-
set let star ter nič več popolnoma 
odvisen od mojih starišev, a kon-
tno so me sprejeli v družinsko dru-
žabništvo iu za mogel sem pomaga-
ti družini. 

Prvi teden je bil teden zelo tež-
kega dela, — da bi ga, Če bi ne 
bilo cilja in namena, ki ga je po-
svečeval, lahko nazival suženjstvo 
in bi ta izraz ne bil preoster. 

Izprememba je kmalu prišla, 
kajti nek prijazaai star Škot, ki je 
poznal par mojih sorodnikov, me 
je sprejel v svojo tvornico, še 
p redno sem dovršil trinajsto leto. 

Nekaj Časa je' bilo tu še hujše 
kot pa v prvi tvornici. Tega pa 
nisem doma nikdar povedal, kajti 
•sak član družine je trdo delal, 
razvec malega brata. 

V starosti štirinajstih let sem 
dobil mesto sla v brzojavnem ura-
da v ž Utabuighu in ta sem stopil 
v nov svet, sredi knjig, svinčnikov, 

Do- časopisov, črnila ter v tistem ura-

(Nadaljevanje). 
'"No, vi se mi kajpada posmeje-

te. Vi ste učenjak, a jaz sem ne 
umna, babjeverna ženska. Dosti 
ste se mi nasmejali zarad moje 
staromodne vere. No, ko ste se da-

našega ™a *oJnena svetloba svoj osredek Je z vsem svojim imetjem v kratki 
vrta. Hotela sem vas svariti, da v ^ tistega v ^ k e p , krasnega dobi na konec, ako bo hotel na 
bi se danes ne lotili ničesar, da ne ^ c a B e p p a . . . . ki jo je paepcK dalje samo od kapitala živet! O 
bodete imeli v ničemer sreče, kei ^ f ' * 3 ? n^koc eelo *bodel bresti itak že niso zadostni niti za 
gotovo vam je zagovorila. Tudi u- z n o ? m - t,0? S1 ^ k ° 9 ™ ! » ™ . ̂ n j e j'Nastopil je 
bogi kontesi jc začarala; ko je od t 0 ^ .edaj na^meL Zgo- Cas», je ptssl Leopold, - k o se mo-
nje vzela miloščino. Ali vas še bo d l l £ . f „ J e ^ L ^ b o S r a n e n raš nujno poprijeti kakšnega de 
li glava?" Obrnila se je h Kata- JC TblL - . l a " P o m n i ' d a tx £ r r o z i Po l o m " 
rini, potem pa je hitela iz sobe, da _ ^ ^ ^ J * b l 1 Jan Marija je poravnal svoj dolg 
bi ne uganili z njenega obraza nje- f e . dva3«et let v zemlji. 1 adel je p r i bankirju, spravil, kar je osta 
nc vsevednosti. Njih molk ji je za b l ^ f ^ ™ 1 ^ potem je hodil po Corsu na 
došeal. Danes je naposled gospoo . L a d " ! B u * b a n t l ! Maledetti! s o l n e u . D a b i p r e f f n a l t e ž k e m i s l i 
Luigi pozabil, jo zasmehovati! z a ^ l l a J>? .^nje ter i n občutke, j e šel v galerijo Borg-j j 

Ko sta se mati in sin odpeljala. S t ^ l a l n ^ ih je prt- h o s e ? i s k a t v d e l i h v e l i k i h m o j - R 
je legla Katarina na divan v ^ o j i ^ ^ m u oeetu, da je izga- s i r o v t o l a ž b e a l i v s a j t r e n o t r n e po J j 
sob L Občutila je veliko utruje. b l 1 P<>-etno vlado dasi je bila si- 2 a b o 8 . * j , J cer najgorecnejsa katoličanka. cm - • - - i t i - S nost. In vendar je morala nepre- tducajno je srečal v 'dvorani zr- ff 
nehoma premišljevati. " D a ga ni- cl ' častnika lialjanske vojne la- R 
sem spoznala, ali bi bila zavrgla " dje, ki ga je bil spoznal v Carigra- B 
L u i g g i j a f s i je šepetala. Ni si od- Jan Marija se jc povrnil precej, du. Odsev tega znanega, prijatelj- S 
govorila na to vprašanje. Naglo je.pozno v San Cataldo. jskega obličja se mu je neadno po- 0 
pozabila Luiggija in je mislila sa-l Bil je zelo truden, užaljen in za- javil v kristalni gladini zrcal med i d 
mo o onem drugem. In ji je posta - ' miši jen. Ona zadeva, ki ga je zva- kitami cvetja, s katerimi je Mario j R 
lo tako sladko in tesno. i bila v Rim k bankirju pri katerem de* Fiori tako graeiozno poslikal} B 

Tudi Suntarella je bila zami- je imel po veliki trgovski hiši v steue te dvorane, 
šljena. ; Pragi zagotovljen svoj kredit, ga Oba mlada moža sta bila zadost-

Ni izpraševala ničesar. Mislilu Je ozlovoljila, 
je tudi o onem drugem. j Precej po svojem prihodu si je 

"Prav ima kontesa", je razbira- bil vzel pri njem znesek denarja, 
Ia sama v sebi. " J e mlajši, je mno- ki pa je bil sedaj že potrošen, in 
go lepši, in upam. da je bogat. — pričakoval je na dopis, poslan Leo-
Kako bi mogel sicer tukaj poKaj- poldu, novo svoto. Sicer je prišla, 
kovati? Samo eno vpraša: Ali toda mnogo manjša, nego si je že-
jo tudi on ljubi?" flel, tako da je ostalo po poravnavi 

Suntarella se je prestrašila, pa j z rimskim bankirjem zelo malo za 
se je hitro potolažila: " O gotovo!|nove stroške. 
Kako bi pač bilo drugače mogoče!! Obenem je prišlo pismo. Leopold 
Toda vendar bi rada, ko bi že iz-1 mu je naznanil, da so neki papirji, 
pregovoril pravo besedo." Globo-}ki so bili nekdaj kupljeni zanj, se-

N O V E S L O V E N S K F 

Columbia plošče 
za mesec oktober, poje Slov. pev-

sko društvo iz New Torka. 
E 3492 (Zagorska 

(Kako bom 'jubila 
E 3493 (Odpiraj dekle kamrico 

(Le semkaj k meni sedi 
Fina češka godba za ples: 

E 1640 (Jubilejski Sokolski marš 
(Mar* Q«kola drugi 

E 1128 (SuasB** nna polka 
(Krasni dijaški valček 

E 548 (Glasni Predu marš 
(Sousedska mazurka 

To so rekordi z petjem in godbo, ter 
Vas stane vseh pet $3.75 ter poštnina 25c., 
skupno $4.00. 

Imam vse v zalogi in jih odpošljem 
prvi dan vsakemu kdor pošlje svoto $4.00. 

Na naročilo brez denarja se ne pošlje 
blaga. Naročite te rekorde pri vašem ro-
jaku: 

. IVAN PAJK, 
456 Chestnut St., Conemaugh, Pa. 

75c 
75c 

75c 
75c 
75c 

no presenečena. 

PREtlTAJTE TO IZVANREDNO PONUDBO. 
Ta demantni dar s verižico dobi popolnoma 

Z A S T O N J 
oni, ki poilje naročilo sa U krasni fonograf, ki je tu oglasen. 

Z DEMANTOM OKRAŠENI NOŽ IN WALOMER VERIŽICA. 

To Je krasni Gold—Filled nož ln verltica. Kol je rimskega- »Utnega dela. 
f/kraJen s pravim demantom. sijajno kot zvezda »zbrušenim. Verižira je popolne 
'JnJtine In trdnih členov. Krasna bartunasta ikatija Je poleg. 

MOŠKE BOLEZNI K ZDRAVIM ŽENSK 
M N E O T M . 

Ler najstarejši sloven-
ski adravnik, ipedjalist v Pitta-
biirghn, ki ima 28-letno skuš-
njo v zdravljenju vidi moHtih 

Hydrocele ali k0o sdravim 

Igra vsakovrstne ploiče 
vsakega dela in veličine-

Dr. 

v SO urah in operacije. 
Bolezni mehurja radi 

rib nastanejo bolesni v križu in 
nrotu in bolesni te vrsta 
sdravim s gotovostjo. 

K B VI, BO-

X 

U r a d a ; 

T U m D B U O S 
m, k! 
krvi. 

BO-
radi 

ura: 

9. s jvtraj do S. 
9. sjntrad da i . 

In 904 

ad 9. art ajtfraj do 8. ura 
od 

Dr. I0LER, PERN. AYE 
? i T T s i u m a « , 

Opremljen 
Je s Stewart 

Universal 
»trojem. 

Igra vsako-
vrstne ploš-
če. katere-
koli veliči-
ne, izdelka 

in cene. Ima 
Stewart čas 
no kontrol-
no opremo 
za hitrost 

igranja, avtomatični uatavljač igle <hra.nl drg-
nenje plo^č) — izboljšani Stewart tihi motor. 

izboljšana škatlja in 
izvod glasov povečava 
vrste glasov. 

G L A S B A ZA 
VSAKEGA. 

Novi Stewart Pho-
nograph dovaja vse 
vi i tke In veselje v 
popolno sadovoljnost, 
ki Jih more glasba 
dati. Vse to dobite 
naravnost v hišo. 

Prinese Vam in Vaftlm sredstva. vHvmnJa vseh najnovejših plesov — vseh najnovejših pesem. Igra za Vas vse 
velike opere, glasbo nth največjih orkestrov, pevcev In glasbenikov. Ž njim boste lahko Culi vse najnovejše opere, 
operete, glasbene komedije, aajbolj priljubljene komedijante in Igralce. Ž nJim sl lahko priredite svoje iastne plese in 
•vaje lastne glasbene predstave. — Prireduje glasbo mUJonom. ker Je njegova primerna cena v doseg vsakemu — 
RttTmBI vam b* dem. n t e n l drutlno v dolgih večerih ln napnvtl bo v*S dom središče celega, vašega, znanstva. — 
.Viti en dom ni popolnoma srečen brez nJega. 

Ml pošljemo ta kraaen fonograf kamorkoli v Zedinjenih drŽavah, poštnine prosto za samo 97.75. »n pustimo 
ga vam sa dees* Sni m peeku«. Ako ne bssts SnJIm zadoveljal, ga boete lahk ovrnill ln ml vam bomo poslali denar 
nazaj. Ne tekajte do Bošiča. da ai takrat kopita darove. Kupite sl ta dar takoj sedaj, dokler se ga ie dobi. Take 
ponudbe ie nikdar niste imeli. Ako so V*m ne bo dopal govoreči stroj, potem ga nam vrnite. Ml vam bomo zagotovo 
vrnili denar. t 741—43 rkbECCA AVE. Depatment 

THE BAKER SALES COMPANY 
M V I L K I Z 1 S D K O , PA. 
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podp. društvo © svati Barbari 

m- M 
%k ZEDOfJZHK DRŽAVE 8EVEKKE i H B H B 

Sedei: FOREST CITY, PA. 
m tL jamarja 19*2 v drta*l 

n. 

GLAVNI UBADNKI: 
F. B. TAUCHAK, «74 SJbaay Ave, Kock Springs, Wj l . 

Pud|ired«ndnik: JAKOB DOLENC, box 181, Broogbtoa, Pa. 
Tajnik: FRANK PAVLOVČ1Č, box 647 Forest City, Pa. 
Pomoinl tajnik: AVGF8T GOSTIŠ A. box 310, Forest City, Pa. 
Biacajnik: JOHIP MABINClč, 5806 rtt Clair At«., Cleveland, Okla. 
Poottiiai t. Aicajnik in raopiiik: A NT. HOCHEVAR. RFD. No. 2 kot 

Bridgeport, Oblo. 

NADZORNI ODBOR: 
PradMdnlk aada. odbora: JOSIP PETERNEL. box M, WlUoek, Pa. 
L nadsoralk: JERNEJ HAFNER, box 85. Burdtoe, Pa. 
I. aadaoralk: IVAN OROfiEU, 68S E. 137tb st„ Cleveland. Okla. 

POROTNI ODBOR: 
PredMdnlk porot, odbora: MARTIN OBREŽAN, box 72, Mineral, 
1_ porotnik: FRANC TEROPČlC. R. F. D. No. 3, box 148, Fort Smltb. A-k. 
1 porotnik: JOSIP GOLOB, 1918 So. 14th St., SprlnffleM, III 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRAHEK. 843 E. Oblo St Pittsburg*, Pa. 

Uradno glasilo: "GLAS NARODA", 82 Cortlandt 3L, New York, M. * . 
Cenjena drnfitr*, oziroma njih oradnikl so naprofienl pottljatl m do-

pise direktno na glavnega tajnika ln nikogar drugega. Denar naj m pa po-
nija edino potom pofitnih, ekapresnih ali bančnih denarnih nakaznic, nikar 
kor pa ne potom privatnih čeko?, na naolov: Frank Pavlov^C, Farmer* 
A Itinera National Bank, Forest City, Pa. 

V »lučaju, da Opazijo dru&tvenl tajniki pri poročilih glavnega tajnika 
kake pomanjkljivosti, naj to nenadoma naznanijo nradn glav. tajnika, da 
trsamore napako popraviti. 

Gospodična Kara 
Roman iz pariškega življenja. 

Hector Malot. — Za Glas Naroda J. T. 

(Nadaljevanje i. 

ne mor«* iti. — Jaz bi 

modre s solzami o-

Te»laj je » ta l Loze> in /a klical za n j o : 
— K«vt sem vam že rekel, ne gre tako in 

vas srčno rad -prejel za svoj" učenko. 
Madelajna je obMsla ter vprla svoje veliki 

blite o#i v pevea. 
— <i os* mu lična, ali veste, o čem sem premišljeval? 
Miidi-la.tiiH je odkimala. 

.Vo, premišljeval >eui, na kakšen način bi vam mogel jnmia-
f.'ati. \'ačrr sem sestavil, vmio ne vem, če «*a boni mogel izvršiti. 
Poznam namreč tiekt-̂ u -.tategii ^o^khIu, ki se včasih zavzame za 
kako tal.-iilii-<io in po •rlt-tlalisču hrepenečo žensko. — S tem I>ogo-
Jeni s vetla, »ia mu p«»znej«* plača vse stroške in ^iliio visoke obresti. 
Stvar bi bila draga, silno draga. 

— Jaz m*m pripravljena na vse, gos|»od.... 
- Dobro. o tem s«, bova jmzneje dogovorila. — Kakorhitro bom 

povoril / onim $r<»*po«h»in. v«m Uun pi>al. — Kako m» pišete in kje 
stanujete? 

»faz >fio Amelija Hour.ion. jtosjkxI. in stanujem v Hue des 
Klen rs št v. 12. 

Dobro. V par dneb va> bom že obvestil. — Pozdravljeni! 
Mad* lajna >e mu jt- spoštljivo priklonila in odhitela. 
Ko je dospela v svojo podstrešno sobico v Klic des F len rs, se jt 

mračilo. — s.*dla je na leseni stol ter si zakrila obraz z rokami. 
Zatem je stopil pred sliko svojega pokojenga očeta, ki je visela 

na Meni, sklenila roke in rekla: — » 
— Posrečilo se mi bo, oče, nikar ne skrbi zaiue. — Z napornim 

delom in pridnostjo bom pokušala poplačati vse dobrote, katere si 
mi izkazala v življenju. 

Ko se je začela slačiti, je zapazila na prsih mali medaljon. — V 
njem je bila Leonova -lika. S solzami je močila njegovo sliko ter 
jecala: 

Oh. ti i kol i ne bom tvoja, nikoli, toda rešila bom čast svojega 
očeta. 

V tem trenutku se je bi! tudi Leon spomnil svoje poblegle lju-
biee. — Sedel je v krogu mladih ljudi ter molče strmel predse. —-
Eden njegovih prijateljev j«- **<»pil k njemu in mu napil s šampanj-
eein : 

— Živela Kara! 
Leon ga je pogledal. 
— Kara T — Zakaj pa Kara * 
— Nikar ne iaji! — Danes opoldne nem te videl, ko si s«1 peljal 

/njo v kočiji. — Le lepo priznaj, «ia ravno zdaj misliš nanjo! 
— Živel Leon Haupouis! — živela njegova Ijubiee Kara! — so 

začeli kričati vsevprek. 
Leon je izpil vino in sc silno /antčljivo nasmehnil. — On je 

cer ljubil Madelajno, kljub temu je bil pa nekaj dni potem ob po-
stelji krasne Kare. 

Kot je čitstelju že znano, ji je obljubil, da se bo naslednji dan 
jnrnil. 

81abo*»t, tvoje pravo ime je možki! 

Šesto poglavje. 

UJETA. 

Madelajna je morala sest dni čakati Lo*esovega pisma. 
Slednjič je pa dospelo in sicer ravno isti dan, ko *ta se bila se-

stala Leon in Kara. 
Lozes je sporočil Madelajni, naj pride takoj k njemu. 
Prijazno jo je pozdravil ter pričel govoriti: 
— (rovoril z oninu gospodom, ki mi je obljubil, da bo prišel 

dane« zjutraj. — Morda bo prišel pozneje, kajti on je Italjan. — Ita-
ljani po niso posebno zanesljivi. Seboj bo privedef tudi nekega dru-
gega človeka, o katerem misli, da se razume na petje, pa v rešhici 
prav it»če*ar ne zna. — Toda to nič ne »kotli. — Vi samo pojte koli-
kor mogoče glasno. — Barva glasu in okus ne prideta pri tem vpo 
štev. — Gospod Sziazziga — tako je namreč ime najinemu pokrovi-
telju, ne ve prav nič. kaj sta Kodba in petje. — Kričite kolikor mo-
re*, vse drugo bo pa moja stvar. 

Po preteku dobre pol ure je prišel Sziazziga v spremstvu ina-
' # 

t let, bil je velik, dobrodušm ki 

itaijan&kiju akcentom. t 
— Da, uganili ste. 
Bodoči dobrotnik Madelajne je posadil na nos šeipalnik ter za-

čel hoditi krog Madelajne. . 
— Zelo je lepa, — zelo je lepa — je rekel svojemu spremljevalcu. 

— Krasna postava, krasen stas. 
Še nikoli ni noben kupeevalee z dekleti tako natančno opazoval 

-vojo žrtev kot je opazoval Italjan Madelajno. 
Madelajna je zardela in ni vedela, kaj bi storila. 
— Gospodična, ali nam boste nekaj zapeli? 
— Da, pela bi rada. — Saj jc vendar znstrantega prišla. 
— Gospod Mafeo, moj prijatelj, bo presodil, kako gospodična 

poje. 
Po teh besedah je pokazal Italjan na svojega spremljevalca. 
Ko je stopila Madelajna h klavirju, ji je zašepetal Lozes: 
— Oni mali gospod ni eden onih norcev, o katerih sem vas pri-

povedoval. — On je Maffeo, eden najboljših pevovodij prejšnjega 
časa. — Pojte, kolikor mogoče dobro. — In prosim vas, nikar ne 
kričite! 

Madelajni se je odvalil velik kamen s srca. — Zdaj je bilo ire-
»>a peti sam za Lozesa in Mat'fea. — Do obeh je gojila zelo veliko 
zaupanje. 

Pela je kot ji je bil prrporočH Lozes. 
Sziazziga je poslušal in ni izdal z najmanjšo kretnjo, če je 7.a 

iovoljen ali ne. 
Lozes ji je ploskal. 
— Da, da, — je pritrdil slednjič Italjan. — Zelo dobro poje. — 

š srcem in čustvom. 
Maffeu se jc videlo, da bi rad ploskal, pa si ni upal. 
Ko je odpela tretjo pesem, je rekel Italjan: 
— Najprej se moram posvetovati s svojim prijateljem. — Pro-

-:m vas, pridite jutri zjutraj * svojim varuhom v moje -?tanovanj# 
na bulevard Malesherbea, 

— Jaz nimam nobenega varuha. 
— Torej ste že stari enoindvajset let 1 
— Jaz sem prosta in neodvisna. 
— Hudič, i o je pa dobro zelo dobro. — Po teh besedah se je Its 

Ijan zadovoljno nasmehnil. 
— Zelo bi rad videl, če bi prišla gospodična jutri zjutraj ob de 

vetih. 
Madelajna se niu je lepo zahvalila in odšla. 
Lozes jo je sremil do vrat. 
— Le pomirite se. gospodična — ji je rekel. — Stvar je v naj 

boljšem teku. --- Samo staremu lisjaku vam ni trt-ba preveč oblju 
biti. — Nasvidenje, gospodična! 

Točno ob devetih zjutraj je bila Madelajna na buievardu Male 
sherbes. 

Kmalo je tudi dobila trgovino s s-tarinami, katere lastnik je bk 
Italjan Sziazziga, ki se je nahajala ravno nasproti hiše št v. 17. 

Stopila je v trgovino in opazila postarno žensko, ki je sedela 
zavita v debel šal. — Bila je stara kaih petdeset let, toda v obrazu 

se ji še vedno poznali sledovi prejšnje lepote. 
Povedala ji je, da je gospod Sziazziga v prvem nadstropju. 
Sedel je pri pisalni mizi in nekaj pisal. 
— Sedite, gospodična, sedite. — Ravnokar delam pogodbo, .ka-

iero boste podpisali, če boste zadovoljni z mojimi predlogi. — Moj 
prijatelj Maffeo pravi ,da ste zelo talentirani. — Toda dela bo tre-
ba, gospodična, veliko dela. — Gospo*) Lozes zahteva veliko df1-
:?arja. 

Madelajna ni vedela, kaj bi odgovorila. 
— Jaz vam bom moral zelo veliko dati. — Imeti morate lepe o-

Ideke, ker se krasni, zelo krasni, imeti morate nadalje dobro in lepo 
sobo ter dobro jed. — Glavna stvar je, da se lep<*.oblačite ter da do-
».ro jeste. — Vse to pa staue denar. — Ali ni r«*. gospodična? 

— Seveda jc res. 

V E S E L J E D O B R E G A Z D R A V J A 
V Ž I V A J O O N I , K I R A B U O 

Prvi demant v Južni Afriki. 

Prvi demant, katerega so našli 
|v Griqualand. Južna Afrika, je bi-
lla igrača, s katero so se igrali o-
:troci nekega holamlskega fanner 

F A T H E R M O L L I N G E R J E V Č A J . ^ f H r S H 
glh raziskav, in demante so našli 
na različnih mestih v Griqualand. 
West, česar posledica je bila, da jc 
Anglija pred iti leti anektirala de-
želo Griquas, obljudeno od meša-
nega plemena holandskih prise-
ljencev ter domačih žensk. 

Iskanje demantov se je sprva o-
mejevalo na bregove Vaal reke, a 
v letu angleške okupacije so ©tvo-
rili rove v kraju, ki je bil znan kot 
"dry diggings'' in ki je pozneje 
dobil ime Kimberly. 

Leta 1872 je bil svet presenečen 
vsled razkritja Stewart demanta. 
ki je imel 288 karatov. Dnevna pri 
dobitev konsolidiranih rovov v 
Kimberly je znašala malo pred iz-
bruhom sedanje vojne demante v 
vrednosti $220,000. 

SVETOVNO ZNANEM DUHOVNO-ZDRAVNIKU JE 
DOKAZAN BLAGOSLOV BOLNEMU ČLOVE 

ČANSTVU PO a m w t y j 
Father MoUin*erjev *la«>ovit ranllnski Ca J s<» rabi v Ameriki nad 50 l«t On je 

p r i n c i i,, »'udovilo formulo semkaj U Kw,,^- kjer je biLi dobrota, istega znana 
tisočeri« S^stavtjin j " * izlrar.Sh rastlin, listja, ^knrje. jajrod in rot. Je 2dra\"ilo 
zc. Piare in mlad«. 

Father Molinger je bil gLnsovIt lcak..r uspejien idia\-nik. da ga je na tisoče 
Dhirtialo za zdravniški nasvet. Tjo je bil duhovnik cerkve Mt. Troy 1'itUburgh Pa_ 
C«: se je učil medicine na Osrskem. .NV:n« iji in Italiji predno je postal duhovnik On 
Jo vedA> trrttl. da »novi \ njej?., ve m čaju nAdkriljuJejo najboljAe raaUinsko zdravilo 
n;- svetu. 

r>a moč in krepost telesu, napravi kri in m.'so in vrne čvrsto zdravje in zdra-va lica. 
Father llolllngerjev Klasovi t rastlinski čaj priporočajo trpeči na revmatizmu 

ir. ietodcu. Za bolezen v želodcu, zaprtje, p»ine STorečico in iz^uIkj teka, tetki počtM 
le par . doz in zagotovi .„ravjt . 

Ta čisti kri, in bistmst oi4 bo v kratkem pokazala izboljšanje. Povspeii pre-
bivanje In spali boste mirno jionoii. 

Father llolllnaerjev GLA80VIT R.VSTI.IN'SKI ČAJ ozdravi in zabranl zaprtje. 
Največ" bolezni izvira nidi zaprtja. Pazite, da .so čreva vedno odprta in obranili se 
'•oste težkih bolezni. 

Ta glasovi t čaj hitro odstrani bolezen in nervozni glavobol. 
Njegov učinek na vse organe človeškega telesa je tak. da bi ne smel brez ene 

&kaUJe biti noben mo«ki in nobena ženska. Ako hočete vzgajati družino ln želite, 
da bode žena in otroci zdravi, potem mora vsak član v družini vzeti dvakrat v tednu 
!.< čaj. Koncem leta boste imeli razliko pri računu za zdravnike. 

Vsem bolnim, oslabelim in izmučenim čitateljem priporočamo Father MOL.UX-
r-KP.JKV <;l.ASOVlT RA3TLIXSKJ KKK VSEBFJK SESTAV ZA Kiti 
JETR.V. ZEIX»DEC. LEDIGE. ČREVA IN MEHUR. 

DRŽITE NOTRANJE OROANE ČISTE IN ZDRAVE IN PAZITE N \ ZFNA.I-
NK DOBROTE. 

Ako trpite na prehladu, vzemite čafio FATHER MOI-I-INGERJEVECA C!I.\-
^OVITEGA RASTLJNSKEtSA ČAJA PREDNO GRESTE SPAT T \ ODSTRANI 
STRI P IZ TELESA. PROVZROČI POTENJE IN DRUGO JUTRO N E BOSTE 
- ' ITI ZNALI. DA STE BILI PREHLAJENI. IX>NO\TTE TO 7. A D V \ \IJ TPI 

KAKO SE NAROČI PO POŠTI 
riSlTE 'NATAN«-EN NASLOV, ULICO. KRAJ. POŠTO 

IN DRŽAVO. PRII^ŽITE $1 IV OOTOVIXI. ZNAMKAH. 
MONEV. ORDER ALI REKOUDIRAJTE PISMO.) 

Veli družinska .škatija, S mesecev zdravljenje f^ vam 
pr.*}'ji> takoj po prejemu naro.'ik»_ Pošljite i<k-. za po^tnir.o 

In rekoma nd.ielJo. 

Rad bi izvedb, kje se nahajata 
NKŽA in K ARO L ZADNLK. 
\*eža je ^akiž^Aa iz Blok pri 
Rakeku. Fred enim letom smo 
bili sk»tpaj v Ri<*hwood, W. Va. 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
ve, <ia mi naxnani. ali naj se pa 
%ama javita. — Frank Stetan-
čič. 6218 St. Clair Ave.. Cleve-
land, Ohio. (26 28—11 

Ra*l bi izvedel za svoje brate ir. 
sestre, ki se nahajajo v Zdru-
ženih državah. Doma so iff- Dra 

Naslov 
THE MOLUNGEK MEDICINE COMPANY 

21 Mollinger Building 
12-14 East Park Way, N. S. 

Pittsburgh, Pa. 

J<e pri Kočevju. l'ro»im cenjene 
rojake, «la mi naznanijo ti jih 
na*Iov. za kar bom zelo hva'e-

i /en, ali naj se ni i sami javijo.— 
A. MiktUič, .VHh lafantrv, 
Company L, Charlotte, C. 

(Dalje prihodnjič). 

l*o2or; rojaki v Knsyi! Pred par l>čem 
leti seai izvedel, da se nahaja 
ldoj brat IVAN CLE v miskem 
ujetništvu. Njegov naslov je 
bil: Stancija Kausk, gubernija 
Tomsk, Sibirija. Doma je iz Za-
gorja ob Sa\-i, vas Sel o. Prosim 
ondcrfne ujetnike Slovence, ako 
kdo ve za njega, da mi naznani 
njegov ptavi na^lm', za kar mu 
Lom zelo hvaležen; ako mu pa 
ta list v roke prkle, naj se mi 
j*u tsaui oglasi, kta: bi ami rad 
pomagal. Moj naslov: Joseph 
C le, Box ft I, Imperial, Pa,, 
1". S. America. (26-28—11) 

svojega brata ANTONA 
PODOBNIK. Doma je iz vasi 
č-eples na Primorskem. Pred 4. 
leti, kakor mi je znano, je delal 
v Pekin m Minonk. I1L, sedsi.i 
ne v«m. kje se nahaja. Zato 
vljudno prosim cenjene rojake, 
če kdo kaj ve o njeni, da mi na-
znani, za kar se um že \iiaiprej 
'zahvaljujem, ali ako čila ta o-
srLa«. naj se mi sam oglasi. — 
Mrs. . Mary Oblak, Box 1», 
Sheldon. Wis. (26-38—11) 

Rad bi izvedel za naslov mojih SPODAJ OMENJENI E O J A D IN ROJAKINJE. 
rreb prijateljev: JOŽEFA J A -
KOPIN. JANEZA OTONI OAK kateri imajo v rokah naša potrdila za denarne no&iljatv«. % itevilka 
in FRANCA SERNEL; prvi j " ^ icakor so označene pod imenom, naj bla#rovclijo p am an i ti prei 
d^ma iz Otoniče. dragi iz ™ , v o j natančen naslov radi važne ladev.. Pisma katera -m« 
shvnicc m tretji i/. Ponikev nad ^^m 
Cerknico na Kranjskem. Pro-j 

cenjene rojake sirom Ame-I 
rike, ee kdo ve o njih. da mi na-
znani. ali naj se ]>a sami javijo 
lia ivaslov: Frank Tekavc. I^ox 
579. Rieliwood. W. Va. 

(20-28—11) 

jim poslali so se nam do vrnila. 
Tvrdka Frank 

POZOR ROJAKI 

Iščem svojo sestro FRANCKŠKO 
RAŠPOTMK, doma iz vas* O-
krog, išpitaJič, Kraoj^ko. 

Rojake v ruskem ujetnint\"u pro-
sim, ee je komu kaj znano, kj£ 
se nahaja moj brat VINCENf' 
KOSOVEL, da mi naznani, za 
kur mu bom zelo hvaležna. On 
je doma iz Oseka bli-zo Gorice. 
Pred dvema letoma «e jc naha-
jal kot vojni ujetnik v ruski 
A z rji, potem ]>a ne vt-m nič več JJ, 
o njem. Ce je komu kaj gnano, j 
n , j mi poroča, ali naj se pa saur f ^ j e j i e w j a k e v r u s k o m i n h a . 
oglasL - M«s Catherine Koso-, , j a n s k e 7 1 1 u j e t n Utvu prosim. 

kor tudi m moftk* brke In brada Od 
gt sraatajo v ttUi tednih 

Pro' ta dolst laaj« kakor tudi 
infpf brki ln brada ln no bodo odpodsU 

Him cenjene rojake, če kdo ve m oatveii. Revm&tisem. kocUboi mii trsa 
za n je naslov, da ca, mi nožna » rok^h- no«a^ in • krilu, r ornih 

' H . * dneh popolnom« osdrmvlm. rano, opaklino. ni, ali na j se pa sama ja\i. Tu- bate, turo. krasto in srint«, potno sop 
di rojaka TON V BITiTIČA 1« ^ S S ^ ^ i ^ S T t K S ; 

Bachnik Frank 
No. 329639 

Bartol J. 
No. 330731 

Bear Dan 
No. 260638 

Beljan Ana 
No. 319997 

Beaens May 
No. 330062 

Bobič Vajo 
No. 260583 

Božičkovič D juro 
I No. 260581 
Braun Mary 

No. 260643 
Dolar Valentin 

No. 830086 
Fonda Joe 

No. 326808 
Orgunč Blai 

No. 260573 
Gubert Giuseppe 

No. 323065 

BIRTICA bi 
prasil, da mi naznani nravi na- bres tupeba rabu mu Jurtla sa U.N 
slov one, katero je v dopisu o S S S k T * * 9 0 " " 
menil, morda je moja sestra. —j 
Frank Raspotnik. R'lK N. Kini -
kinik St., Milwaukee, Wis. * 

na« od}. 
JAKOB WAfiClO, 

6702 Bonna Ave^ Cleveland^ Oblo 

vel, 546 Washington Bmtlevard 
Oak Park, 11!.. C S. America.I 

(2ti-JS—11) 

Kad t>i izvedel za brata tukaj v 
Diamond ville, W\t>., umrlefra. 
Johna Su^terja. Biva nekje v 
PeunsvlvaiiijL Prosim, da se o-
glasi, da mu aporoorm več o bra-
tovi smrti. Ran j ki je bil doma 
iz Devie=e Marije v Polju pri 
Ljubljani, vas Zalog. Natančno 
ne vem njegovega bivanja v 
staram kraju, ker ni nobenega 
utkaj od tam. Pičite na: John 
Vodushek, Box 103, Diamond-' 
vflde, Wyo. - (26-28—11)' 

v a b i l o 

«t. 

katero priredi 
DRUŠTVO SV. ALOJZ; J A 
36 JSKJ. v Conenmnigh, Pa., 

• soboto I. decembra. 
Začetek točno ob 7. uri zvečer. 

- Vstopnina 10 in 25f. 
Tem potom vabimo vse rojake 

i« rojakinje iz te okolice, de ua*1 

blagovolijo poseliti na omenjeni 
dsn. Za dobro po«trežbo in **»>*J 
vo 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v Coloradi 

kdo ve za moje strri brate IVA naznanjamo, da jih bo v kratken 
NA, AMMZiJA, ANDHE»JA 111 obiskal naš zastopnik 
FRANCE U N A MODIC, podn-' 
maee Pnntarje\-i Iz Riik«-ka št.! 

5 na Notranjskem. Alojzij je 
bil svoječas-no korporirl pri Ge-
birgs Train Depot in se je na-
hajal v armadi, katera je vpad 
la v Srbijo; zdaj ne veni, kje se 
i.ahaja. Mlaj ši brat Francelj 
se nahaja v ruskem ujetništvu, 
v Kijevski guberniji, tako se je I 
gladila vojna dopisnica, ki sern I 
jo dobil. Naznanja mi, da mi je j 
že večkrat pisal m da ne dobi 
odgovora. Jaz pa nisom na jas-
nem. ali je moj brat ali ne, ker 
win črta 1 v * - GI asu Na roda' 
tudi o Frane ti Modicu, ali rojst-
ni kraj je bH označen Loški po 
tok pri Rakeku mi ista guber-
nija. Za ostala brata mi je ne-' Kr. Ji 
znano. Prosim, ako kateri od ^ ^ pooblaKen »reji 
njib cita ts oglas, da *e mi ja^. m ««G l a i N m d t » » j -
Posebno pa prosim vse moje tozadevna potrdila. On j« pnd M 
prijatelje m znance v u j « iu - h Te«krat prepotovsi drfaveTv 
etvnt ako kaj vedo o usodi m o- ^ ^ ^ n^Tojtki nasiUmJ In 
jih bratov, da mi sporočijo vse j« povsod dobro poanan. cSatI je. 
podrobnosti o njih, za kar Imnu j - _ _ m 
xelo hvaležen in za njih trud ^ __ S r ^ - L S ^ J V * . 
jim pošljem mali Črne. Md5 na- ' ^ ^ 

Jankovie lfihae' 
33039C 

Kastelie John 
No. 44708 

Kobi John 
No. 260628 

Kovač Frank 
No. 260641 

Kožel Louis 
No. 323307 

Lenarsid Josip 
No. 44555 

Meden John 
No. 331014 

Merkun Anton 
No. 831356 

Mikolich John 
No. 323252. 

Oswald Luise 
No. 260683 

Oswald Joe 
No. 260621 

Pinter 
No. 330843 

Ranch Math. 
No. 260622 

Keeman Frank 
No. 44296 

Samide Frank 
No. 380721 
Sinčid John 
No. 830762 

S oanič« k Boat 
No. 328894 

Snarmblek Jos 
No. 330661 

Starčevih Johao' 
So. 331070 

Tehicr Anna 
No. 328896 

Turk Charles 
No. 330351 

Turk Ivan 
No. 260647 

Tr*k 
No. «29741 

MSj 
jako dobro prtekrMjeoo. J slov je: Anton Modie, B. P. D 
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